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Kapitola jedna

Garrettovy ndm mama zakazala uz od prvni chvile.

Ale na tom by jesté nebylo nic zvlastniho.

Toho dne pred deseti lety jsme stély na dvorku a divaly se, jak k niz-
kému domku se sindelovou stfechou hned na druhé strané naseho
plotu prijizdi otluceny sedan se stéhovacim autem v zavésu.

»10 ne," povzdychla si madma a ruce ji spadly k boktim, ,a jé tak dou-
fala, ze k tomuhle nedojde”

,K ¢emu?” zavolala na ni moje starsi sestra z prijezdové cesty. Teh-
dy ji bylo osm let a méla dost napilno s cibulkami zlutych narcist, kte-
ré jsme toho dne na mamin prikaz musely pomoct zasadit do zaho-
nu pred domem. Prebéhla k latkovému plotu, ktery délil nds pozemek
od sousedniho, a na $pickdch pokukovala po novych prichozich. Pri-
tiskla jsem oblicej k mezefe mezi plankami, abych mohla s tdivem po-
zorovat, jak se dva dospéli a pét déti trousi z auta, jako by to byl alego-
ricky vz na karnevalu.

»Tady k tomuhle," mavla mama lopatkou smérem k sedanu, za-
timco si druhou rukou stacela stribrité plavé vlasy do drdolu. ,Takovi
jsou v kazdé ctvrti. Rodina, kterd nikdy nesece trdvu na zahradé, vsu-
de nechava valet pohazené hracky a nikdy nesazi kytky. Anebo sz,

7y
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okam?zité klesa cena nemovitosti. Tady je madme a hned vedle nés. Ten
narcis jsi zasadila vzhiru nohama, Samantho”

Otocila jsem cibulku a po kolenou se sunula bliz k plotu, jako bych
nemohla odlepit oc¢i od otce rodiny, ktery zrovna ze sedacky zved! mi-
minko. Na zddech mu u toho viselo kudrnaté batole. ,Vypadaji mile,
rekla jsem.

Potom si pamatuju jen chvili ticha a patravy pohled mé matky.

Kroutila nade mnou hlavou s divnym vyrazem ve tvari. ,Nejde o to,
jestli jsou mili, Samantho. Je ti uz sedm, takze by ses méla pomalu ucit,
co je na svété dulezité. Pét déti. Dobry boze! Presné jako rodina tvé-
ho otce. Hotovy blazinec!” Zase zavrtéla hlavou a obritila zrak nékam
k nebi.

Posunula jsem se bliz k Tracy a nehtem na palci odloupla z plo-
tu bilou Supinku barvy. Sestra se na mé podivala stejné varovné, jako
kdyz jsem se ji prisla na néco zeptat, kdyz se zrovna koukala na tele-
vizi.

»Ten kluk je péknej,” fekla, kdyZz znova zamzourala pres plot. Na-
tédhla jsem krk, abych vidéla, jak se starsi kluk s baseballovou rukavici
v ruce vynotuje z kufru auta, aby se vzapéti natdhl zpatky pro lepen-
kovou krabici naplnénou sportovni vybavou.

Tracy se uz tehdy rada odchylovala od mamina nazoru a prilis ¢as-
to zapominala, jak nasi mdmu rodicovstvi obtézuje. Tata zmizel, aniz
by se rozloudil, a nechal téhotnou mdmu samotnou s ro¢nim ditétem,

horou zklamani a, diky bohu, i s penézi jejich rodict.

Jak el ¢as, ukazalo se, ze Garretovi jsou presné takovi, jak predvida-
la mama. Travnik sekali velmi sporadicky, pokud viibec, vano¢ni de-

korace nechavali viset az do Velikonoc a jejich zahradu tvoril mismas



z bazénu, trampoliny, houpacek a prolézacek. Pani Garrettova se sice
opakované snazila vysadit néjaké sezénni kvétiny, chryzantémy v zari,
balzaminy v Cervnu, ale vSechny vadly, sotva se stacily na svété roz-
koukat, protoze jejich majitelka méla plné ruce prace s né¢im dalezi-
téj$im. Napriklad s péti détmi, ke kterym v intervalu tif let pribyli jes-
té tri dalsi sourozenci.

,Po dvaadvaceti mésicich mi zacinaji nebezpecné casy," zaslech-
la jsem pani Garrettovou vysvétlovat v supermarketu pani Masonové,
kterd komentovala jeji pucici brisko, ,protoze to uz déti najednou ne-
jsou miminka a ja miminka tak zboznuju!”

Pan{ Masonovd jen povytdhla oboc¢i a usmala se, ale hned, jak se
otocila, nasadila kysely oblicej a se sevienymi rty zakroutila nechdpa-
vé hlavou.

Ale pani Garrettové to, zda se, nevadilo. Uzivala si s vnitfni spoko-
jenosti své velké chaotické rodiny. Kdyz jsem slavila sedmnactiny, uz
méla pét kluki a tfi holky.

Joela, Alici, Jase, Andy, Duffa, Harryho, George a Patsy.

Za celych deset let, kdy vedle nds Garrettovi bydleli, se mdma nikdy
nepodivala oknem ven bez netrpélivého povzdechnuti. Na trampoli-
né skdkalo prili§ mnoho déti. Opusténa kola se povalovala po travniku.
Dalsi rtizovy nebo modry balének povlaval bezcilné ve vétru, uvazany
na sloupku postovni schranky. Hlu¢né basketbalové zapasy. Alice a jeji
kamaradky chytajici bronz na travniku pti fevu reproduktort. Cakéani
vétsich kluka pfi myti auta. A pokud madmu ndhodou nevytocilo nic
z toho, spolehlivé to zajistil pohled na spokojené kojici pani Garretto-
vou, usazenou na schodech pred vchodem do domu vsem na ocich

nebo rovnou na kliné pana Garretta.



»Jak nemravné,’ utrousila pti tom pohledu vzdycky mama.

»Ale legalni,” odporovala ji budouci pravnicka Tracy a pohodila
platinovou hrivou. Postavila se hned vedle mamy, aby také mohla po-
zorovat Garrettovy velkym oknem v kuchyni.

,Podle zékona je naprosto v porddku kojit, kde se ¢lovéku zachce.
Takze vlastni domovni schody jsou vlastné docela prijatelné

»Ale proc¢? Pro¢ déld néco takového, kdyz existuji lahve a sunar?
A kdyz uz teda jinak nedd, proc si s tim nejde dovniti?*

»Protoze hlidd ostatni déti, mami. Tohle jako mama délat musi,’
dodala jsem nékdy ja, kdyz jsem se postavila vedle Tracy.

Méma si povzdychla, zakroutila hlavou a vytahla z komory vysa-
vac, jako by to bylo valium. Hucen{ vysavace bylo ukolébavkou mého
détstvi, kdyz s nim mama kreslila symetrické linie na bézovy kobe-
rec v obyvaku. Ty ¢dry pro ni predstavovaly zalezitost tak dilezitou,
ze stroj zapinala vzdycky, kdyz jsme s Tracy snidaly, a ndsledovala nas
s nim az ke dvefim, kde jsme si navlékly kabaty a nasadily aktovky. Po-
tom se vracela a diisledné vysavala véechny stopy, nase i své vlastni, az
do momentu, kdy jsme staly za dvermi. Potom ptistroj opatrné opte-
la na verandé o sloupek, aby ho mohla vytdhnout v moment¢, kdy se

vrétila z préce.

Od zac¢atku bylo jasné, ze s Garretty se nekamarddime. Jen co si mama
odkroutila sousedskou povinnost ptinést lasagne na uvitanou, snazi-
la se jim dét najevo, ze vlastné vitdni nejsou. Na usmévavé pozdra-
vy pani Garrettové odpovidala zdsadné studenym kyvnutim. Nabidky
pana Garretta, ze posekd travu, shrabe listi nebo odklidi snih, odrdzela
lakonicky: ,Mdme na to persondl, ale dékuji.*

Nakonec to Garrettovi vzdali.
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I kdyz jsme bydleli vedle sebe a nékteré z jejich déti kolem mé ob-
¢as projelo na kole, kdyz jsem zalévala kytky, snadno jsem se jim vy-
hnula. Garrettovi chodili do statnich skol, zatimco mé a Tracy mama
poslala na Hodges, jedinou soukromou $kolu v nagem meéstecku v Co-

nnecticutu.

Jen jednu véc ale mdma netusila a jsem si jistd, Ze by se ji to pra-
nic nelibilo. Totiz, kazdou volnou chvilku jsem sledovala, co délaji
Garrettovi.

Pod oknem mého pokoje je rovna plosinka se zabradlim. Néco jako
balkon, ale zase ne tak Uplné, spi$ jen prodlouzena fimsa skrytd mezi
dvéma $picatymi $tity, ze které je vidét k sousedim. Nez se Garrettovi
pristéhovali, chodila jsem tam premyslet. Potom jsem tam chodila snit.

Kdyz mé mama poslala do postele, vylezla jsem na fimsu a diva-
la se dolt do osvétleného okna na pani Garrettovou, jak myje nado-
bi, zatimco jedno z mensich déti posedava na kuchynské lince vedle
ni. Nebo jak se pan Garrett v obyvaku z legrace pere se star$imi kluky.
Taky na svétlo, které se rozsvécovalo tam, kde muselo spét jejich mi-
minko, a na siluetu souseda nebo jeho Zeny, kterd hladila détskd zadic-
ka. Pripadalo mi to jako némy film, ve kterém se odvijel iplné jiny pri-
béh, nez jaky jsem zila ja.

Jak sel cas, byla jsem ¢im dal odvaznéjsi. Nékdy jsem je sledovala
i béhem dne, kdyzZ jsem prisla ze skoly. Kréila jsem se za Stitem a sna-
zila se priradit jména, kterd jsem slySela pres sitové dvere, k jednotli-
vym détem.

Ukol to byl zéludny, protoze vichni Garrettovi méli hnédé zviné-
né vlasy, olivovou kizi a slachovitou postavu, jako by byli rasou sami

pro sebe.
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Nejsndze se dal poznat nejstar$i a nejsportovnéjsi Joel, protoze
jeho fotka se obcas objevila v mistnich novinach ve spojeni s néjakym
sportovnim vykonem. Sice ji otiskli jen ¢ernobile, ale i tak jsem zna-
la jeho tvar.

Alice, druhd nejstarsi, nosila exoticky obarvené vlasy a oblékala se
tak, Ze se ani pan Garrett nezdrzel komentarq, takze i ji jsem rozezna-
la. George a Patsy byli nejmladsi. Jen prostredni tfi kluci, Jase, Duff
a Harry, se mi pordd pletli. Skoro jsem mohla prisahat, ze Jase je nej-
starsi z téch tfi, ale znamenalo to, Ze je i ten nejvyssi? Duft mél povést
nejchytrejsiho ze sourozencd, protoze porad jezdil na sachové turnaje
a soutéze v hlaskovani, ale nenosil ani bryle, ani jind ocividnd poznava-
cf znamend intelektudl. Za vé¢nym prisvihdrem Harrym se tahlo jako
refrén hromovéni rodi¢t: ,Harry! Cos to zas proved!“ Andy, prostredn{
sestra, zase pordd nékde béhala a ke stolu nebo do auta chodila vzdyc-
ky pozdé¢, az kdyz na ni ponékolikaté volali: ,Annnndyyyy!*

Sedéla jsem na strese, jako na bidélku nakukovala do Garrettovic
zahrady a snazila se o¢ima najit Andy, vyslidit Harryho nejnovéjsi vy-
lomeninu nebo se pokochat Alicinymi prasténymi médnimi kreacemi.
Garrettovi byli mou pohddkou na dobrou noc, i kdyz jsem jesté nevé-

déla, Ze i ja sama jednou vstoupim do déje.
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Kapitola dve

Prvni parnou ¢ervnovou noc jsem sama doma a snazim se uzivat si ti-
cha, ale néjak nemam klid, a tak popochdzim z pokoje do pokoje.

Tracy ma zrovna rande s blondatym tenistou Flipem, dal$im z ne-
konecné série jejich kluka. Zkousela jsem zavolat nejlepsi kamarddce
Nan, ale i ta je Gplné mimo z jejiho kluka Daniela uz od doby, kdy mi-
nuly tyden skoncila $kola a on odmaturoval. V televizi nedavaji viibec
nic a do mésta se mi taky nechce, tak jsem se uvelebila na verandg, ale
ani tam se to nedalo vydrzet, protoze za odlivu zapacha vlhky vitr ric-
nim bahnem.

Tak sedim v nagem obyvéku s klenutym stropem, chroupu led, kte-
ry mi zbyl na dné sklenice po vypité minerdlce, a prohlizim si Tracyi-
ny stohy Casopist. Najednou slysim hlasité tahlé bzuceni. Neprestava
to, a tak se trochu podésené oto¢im a snazim se vypatrat zdroj zvu-
ku. Mozna susicka? Detektor koute? Nakonec mi dojde, Ze je to vytr-
vale drnc¢ici zvonek u dveri. Spécham ke dvefim, i kdyz cekdm, Ze to
zase bude — ach jo — néktery ze sesttinych ex, ktery do sebe v néjakém
nébl podniku nalil pfili§ mnoho jahodovych daiquiri a ted se snazi do-
stat Tracy zpatky.

Misto toho se o zvonek opird mama s néjakym chlapem, ktery ji liba

jako o zivot. Kdyz prudce oteviu dvere, zavravoraji, ale ten chlapik se
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zapte rukou o dverni rdm a znovu se vrha na mamu. Takze tam stojim
se zalozenyma rukama jako pitomec a kosilka mi lehce povlavd v pra-
vanu dusného vzduchu. Vsude kolem naplnuji noc samé letni zvuky:
$plouchdani vody o vzdédlenou pldz, fev motorky na konci ulice, $eptani
vétru ve vétvich dfind. Anijedno z toho méamu neodvede od libani toho
¢lovéka. Neprobere se dokonce ani pti bouchnuti vyfuku motorky, kte-
rd zajizdi na ptijezdovou cestu u Garretti. Normalné by z toho $ilela.

Konec¢né jim dochdzi dech a mdma se na mé obraci s trapnym za-
smanim.

»Bozinku, Samantho, tys mé prekvapila!”

Je celd rozechvéld a mluvi vysokym, hol¢i¢im hlasem. Doma vétsi-
nou pouzivd panovacény tén generala, ktery nenechdva nikoho na po-
chybach, ze ona presné vi, jak se co musi délat. V préci zase vzdycky
nasadi notu, ve které se misi chladna ocel se sladkym sirupem.

Pred péti lety se dala na politiku. Ze zac¢étku jsme to s Tracy nebra-
ly moc vazné, protoze driv $la nase mdma sotva k volbam. Ale jedno-
ho dne se vratila ze schtize celd nastartovand s odhodlanym prohlése-
nim, Ze se chce stat senatorkou. Pustila se do kampané, vyhréla a nase
Zivoty se v té chvili dramaticky zménily.

Byly jsme na ni pysné, ne Ze ne. Ale misto toho, aby ndm udélala
snidani a prohlédla sesity, jestli mame hotové tkoly, ted mdma odché-
zela o paté a spéchala do Hartfordu, nez ,bude provoz®, a kvili vybo-
rim a zvlastnim zaseddnim zdstéavala v praci az dlouho do noci.

Vikendy uz netrdvila s Tracy na gymnastice nebo se mnou na pla-
vani. Musela se pripravit na pristi volby, mimotraddna shromazdéni
nebo mistni akce. Tracy na ni vyzkousela v§echno, co zlobivi puber-
taci mivaji v repertodru: experimenty s alkoholem a drogami, drobné

kradeze v obchodech, stridani klukd. J4 jsem cetla stohy knih, alespon
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v myslenkach se stala demokratkou (méama je republikdnka) a trdvila
vic ¢asu nez obvykle pozorovanim Garrettovych.

A ted tady stojim jako ptikovand, paralyzovand pohledem na cito-
vé projevy téch dvou, az to mameé konec¢né dojde a toho chlapika pus-
ti. Kdyz se ke mné otoci, zalapam po dechu.

Kdyz vés s batoletem a miminem na cesté opusti muz, vétsinou si
jeho fotku na krb nedate. I my mame tétovych fotek poskrovnu a vét-
$inu z nich najdete u Tracy v pokoji. Ale i tak ho poznavam podle kiv-
ky celisti, dolickt ve tvari, lesklych vlasti sldamové barvy a Sirokych ra-
men. Ten ¢lovék, co stoji v predsini, md tplné véecko vyse jmenované.

»lati?”

Mémin vyraz se méni ze zasnéného oblouznéni na c¢isty $ok, jako
bych zrovna fekla néco sprostého.

Chlapik se odtdhne od mamy a podava mi ruku. Az ve svétle lam-
py v obyvéku si vS§imnu, ze je podstatné mladsi, nez by byl mij téta.
»Ahoj, zlato. Ja jsem nejnovéjsi a taky nejnadsenéjsi clen mamina vo-
lebniho tymu

Nejnadsenéjsi. No to teda.

Popadne mou ruku a zattese ji, i kdyz ja se toho pozdravu nijak ne-
ucastnim.

»Tohle je Clay Tucker,” predstavuje ho mama uctivym ténem, jako
by pred nami stdl pfinejmensim Vincent van Gogh nebo Abraham
Lincoln. Slehne po mné kdravym pohledem, to asi za toho ,tatu*. Po-
tom pokracuje: ,Clay délal ndrodni kampané. Jsem rada, Ze mi chce
pomoct.’

S ¢im presné? Neodpustim si v duchu otazku, zatimco méama po-
trasa hiivou v oteviené svidném gestu. Mami?

»Tak, Clayi,’ cvrlika ddl, ,fikala jsem ti, Ze Samantha je velka holka
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Zamrkam. Méfim metr Sedesét i s podpatky, takze ,velkd holka“ je
dost velka nadsdzka. Pak mi to ale dojde. Mysli tim, Ze jsem uz docela
stard. Stara na tak mladou mamu.

»Clay byl dost prekvapenej, kdyz jsem mu fekla, Ze mam doma pu-
bertacku,” zastréi si mdma neposlu$ny pramen nové nacechranych
vlastt za ucho. ,Rik4, Ze sama vypaddm jako stfedoskolacka:

Zajimalo by mé, jestli zminila i Tracy, nebo jestli ji hodla jesté chvi-
li tutlat.

,Jsi stejné krasnd jako tvoje méma, takze ted tomu vérim," vrka
Clay jizanskym pfizvukem tak silnym, Ze mi evokuje rozpusténé mas-
lo na housce a houpacku na verandé.

Clay se rozhlizi po pokoji. ,To je ale prima vobejvéak, Gplné vola,
aby si tu ¢lovék po dlouhym dni natah unaveny nohy! Mama celd zari.
Na nds ddm je patticné hrdd, kazdou chvili néco prestavuje a vylepsu-
je i to, co uz je davno dokonalé. Clay se pomalu prochézi kolem sné-
hobilych stén a zkoumad obrovské krajinky zavésené na nich. Oc¢ima
hltd naducany gau¢, na kterém se pro jeho mékkost skoro neda se-
dét, a velikdnska kresla. Nakonec si vybere kieslo pred krbem a uvele-
bi se v ném. Jsem v Soku. Mdma si své znamosti doma nikdy netahala.
Vlastné si na zndmosti nikdy prili§ nepotrpéla.

Ale dneska je jako vyménénd, nediva se na hodinky a nevzdycha:
,Boze, to je hodin,” a nevyprovazi ho zdvorile ze dveri. Misto toho se
zase holcickovsky zahihnd, pohravd si s perlovou ndusnici a rika: ,Jdu
udélat kafe!”

Otodi se na paté a mifi ke kuchyni, ale nez stihne udélat krok, uz
je u mé Clay Tucker, polozi mi ruku na rameno a spusti: ,Myslel jsem,
ze jsi spravna holka, kterd pro kafe zabéhne sama a nechd mamu od-

pocinout.’
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Celd zrudnu a bezdéc¢né o krok ucouvnu. Pravdou je, Ze mameé vét-
$inou varim caj, kdyz prijde domt pozdé. Je to takovy nds ritudl. Ale
jesté nikdy mi to nikdo neptikazal. Napul si myslim, ze jsem se asi mu-
sela preslechnout. Ten chldpek tu je sotva dvé vtefiny... A naptl mé to
zamrzi, asi jako kdyz si doma zapomenu tkol z matiky nebo kdyz na-
cpu Cerstvé vyprané pradlo nevyzehlené do skiiné. Chvili preslapuju
a hleddm nejlepsi odpovéd, ale nic mé nenapads, a tak jen kyvnu, oto-
¢im se a jdu do kuchyné.

Zatimco odsypavam mletou kévu, z obyvaku se ozyvd Sepot a tlu-
meny smich. Kdo to vibec je? Uz ho vidéla Tracy? Asi ne, kdyz vel-
kd holka jsem tu ja. Tracy se stejné doma moc nezdrzi. Od minulého
tydne, kdy odmaturovala, jen fand{ na Flipovych zdpasech. A pokud
se ndhodou doma objevi, vétsinou je to na ptijezdové cesté ve Flipové
kabrioletu se sklopenymi sedadly, kdyz je mama je$té v praci.

»Co je s tim kafem, zlato?” vola mama. ,Tady Clay potfebuje néco
na povzbuzeni, dneska drel jak honici pes.”

Honici pes? Nalévam cerstvou kavu do hrnkd, postavim je na pod-
nos, priddm k nim je$té smetanu, cukr a ubrousky a v$e nesu do pokoje.

»,Mné to staci takhle, zlaticko, ale Clay musi mit kdvu v porddné
velkém hrnku, nemdm pravdu, Clayi?”

»Presné tak,” zubi se Clay a podava mi $alek. ,Chci ten nejvétsi hr-
nek, ktery méte, Samantho. Jedu na kofeinu, mam pro néj slabost,’ za-
mrka dvojsmyslné. Mdma spusti: ,Moc si Samanthu zamilujes, Clayi,
je to fakt chytrd holka. Minuly rok chodila na pripravné kurzy na uni-
verzitu a méla samé jednicky. Pomdhala vydat $kolni rocenku, psala
pro $kolni noviny, zdvodné plavala... Moje dcera je hvézda’

Madéma se na mé usmiva, ale tentokrat opravdové. Je ji to vidét

na ocich. Zac¢inam se taky usmivat.

17



»Jakd matka, takova dcera,’ doddava Clay a mama zase jako zhyp-
notizovand sto¢i o¢i k nému. Vymeén{ si pohledy, coz je pro mamu
signal, aby se usadila na opérce jeho kresla. Jako bych tam ani neby-
la. Tak si asi m@zu jit po svych. Fajn. Takhle aspon nehrozi, Ze se ne-
ovladnu a vyliju tu kdvu z velkého hrnku Clayovi rovnou do klina.

Nebo na mdmu naopak vyliju néco studeného.

Zvedni to, zvedni to, zvedni to, presvédcuju zoufale telefon. Konec¢né
usly$im znamé cvaknuti, ale Nan to neni, je to Tim. ,Masonovi,’ ohla-
S$uje, ,pokud jsi Daniel, tak ti mdm vyridit, Ze Nan md dneska rande
s jinym, kterej m4 vétstho ptéka.”

,J4 nejsem Daniel,’ fikdm mu, ,ale fakt je venku s jinym?*

»Nee, jasné ze ne. Nan? Ta muizZe bejt rdda, ze ma Daniela, coz je
teda dost k placi’

»Kde je?*

~Nékde se tu poflakuje,” odpovida Tim s obvyklou ochotou, ,ale ja
jsem u sebe v pokoji. Hele, premejslelas nékdy, k ¢emu slouzi chlupy
na prstech u nohou?”

Tim je zhulenej. Jako obvykle. Zaviu o¢i. ,Mlzu s ni mluvit?”

Tim slibuje, Ze ji najde, ale i po deseti minutach je telefon hluchy.
Asi uz ddvno zapomnél, ze ho zvedl.

Zavésim, natahnu se na postel a chvili pozoruju vétrak na stropé.
Pak otvirdm okno a lezu ven.

U Garrettd je jako obvykle vsude rozsviceno. Zari dokonce i prijez-
dova cesta, kde Alice a jeji neptili§ valné oblec¢ené kamaradky hrajou
basket s Garrettovic kluky. Moznd tam md i pritele, ale tézko fict, pro-
toze se vsichni hrozné hemzi a do toho na plné pecky burdci muzika

z iPodu z reprobeden na schodech.
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Basketbal mi sice moc nejde, ale mohla by to byt zédbava. Ted na-
kukuju do obyvdku, kde se pani Garrettova se zalozenyma rukama na-
kldni nad kreslem svého manzela, ktery ji zrovna ukazuje néco v caso-
pise. Svétlo v loznici, kam ulozili nejmladsi, jesté taky sviti, i kdyZ uz je
pozdé. Rikdm si, Ze se Patsy asi boji tmy.

Najednou se nékde blizko ozve hlas. Vlastné hned pode mnou.

»Ahoj "

Leknutim skoro ztratim rovnovédhu. Néci ruka mi nastésti stabili-
zuje kotnik. Sly$im Soupavy zvuk, jak se nékdo $plha nahoru po treldzi
na stfechu. Na moji tajnou skrys.

»Ahoj," opakuje vetfelec a sedd si vedle mé, jako bychom se léta

znali. ,Potfebujes zachrdnit?”
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Kapitola tri

Ziram na toho kluka. Je to ocividné néktery z Garrettd. Joel urcité ne,
ale ktery? Takhle zblizka a ve svétle dopadajicim z pokoje vypada tro-
chujinak nez ostatni — vytahlejsi, hubenéjsi a s o odstin svétlejsimi ku-
drnami, na kterych uz slunce stihlo vykouzlit svétlejsi prouzky, jak se
to brunetiim v lété stava.

,Pro¢ bys mé mél zachranovat? Tohle je mdj dim a moje stfecha”

,Nevim. Prosté mé to tak napadlo, kdyz jsem té tu uvidél. Rekl jsem
si, ze jsi urcité princezna Locika. Vi$ prece, ta z véze. Dlouhy blond
vlasy a... nojo..."

»A kdo jsi potom ty?” ptdm se a vim, Ze pokud zac¢ne néco o prin-
cich, nahlas se rozesméju.

Misto toho ale odpovida: ,Jase Garrett,” a podavd mi ruku, jako by-
chom sedéli u ptijimacek na univerzitu a ne v noci na strese.

»Samantha Reedova.” I pres ponékud podivné okolnosti stisknu
jeho dlan s automatickou zdvotilosti.

,Opravdu princeznovské jméno,’ odpovidd souhlasné a jeho ismév
odhaluje fadu snéhobilych zubd.

»Nejsem zadnd princezna’

Podivd se na mé s hranou starosti: ,Néjak moc to zdtrazinujes. Mél

bych o tobé néco dilezitého védeét?”
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Cela tahle konverzace je dost bizarni. Neddva zadny smysl oceka-
vat, Zze by o mné Jase Garrett mél néco védét. Ale misto toho, abych
mu to rekla, se mu svétfuju: ,No, tfeba to, Ze pfed par minutama jsem
chtéla ublizit na téle ¢lovéku, kterého sotva zndm

Jase si s odpovédi davé nacas, jako by vazil kazdé slovo a myslen-
ku. ,No-o," pronese nakonec, ,myslim, ze nejsi prvn{ princezna, které
se néco podobného stalo... véechny ty svatby z rozumu a tak... Jeden
nikdy nevédél, koho bude mit doma. Ale... snad jsi nechtéla ublizit
mné? Ja pozndm, kdy se uklidit, takze mi radéji fekni, Ze mam vypad-
nout z tvy stfechy driv, nez mé kopnes i do kolena”

S natazenyma nohama a rukama za hlavou vypadd i na cizim tze-
mi absolutné uvolnéné. Trochu mé to rozciluje, ale stejné se slys$im,
jak mu poviddm o Clayi Tuckerovi. Moznd to vézi v tom, Ze Tracy
neni doma, mama je jako vyménéna, s Timem se nedd kloudné mlu-
vit a Nan nékde lita. Ale taky to miize byt Jasem samotnym. Klidné
tu sedi a poslouchd, jako by ho zajimaly problémy holky od sousedt.
Kdyz skonc¢im, chvili zavladne ticho.

Sedime v poloseru a svétlo z mého pokoje osvétluje jeho profil.
,No, Samantho... mdma ti toho chlapika nakonec predstavila a od té
doby to $lo jen z kopce. Takze vrazda by se v tomhle pripadé dala
omluvit. J& mdm obcas chut zabit lidi, ktery zndm daleko kratsi dobu.
Tteba nékoho v supermarketu”

Snad nesedim na stfese s psychopatem? Pomalinku si odseddvam,
kdyz Jase pokracuje: ,Myslim ty dobrodince, ktet{ v obchodé zastavu-
ji mou mamu, kdyz nakupuje s celou rodinou, a poucujou: ,Ale pani,
tomuhle se v dnesni dobé prece dd predejit’ Jako by velka rodina byla
néco jako lesni pozar a oni byli hlidaci rezervace. Nebo ty, co posilaji

tatu na vasektomii a vypocitavaji mu, kolik stoji poslat dité na univer-
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zity, jako by si to neumél spocitat sam. Uz mockrat jsem jim chtél dat
jednu do zubd*

Pdni. Nikdy jsem nepotkala kluka, ktery by se tak rychle zacal své-
fovat.

,Clovék by nemél moc davérovat lidem, kteif si mysli, Ze jejich
pravda je ta jedind spravnd,” dodd premyslivé Jase, ,protoze kdyz se
jim postavi$ do cesty, klidné té sejmou’

Dobre si pamatuju komentére o vasektomii a nakladech na skolné,
které slychavam od mamy.

,To mé mrzi, rikdm.

Jase se s prekvapenym vyrazem zavrti. ,No, madma tvrdi, Ze je mam
spi$ litovat, protoze délat ze svého ndzoru univerzdlni pravdu maze
jen ubozak

»A co na to tata?”

»Len to vidi stejné jako ja a zbytek rodiny. U nds je pacifistka jen
mdma,’ usmeéje se.

Zdola k nam dolehne veselé vyskani hraca basketu. Kdyz nakouk-
nu dolt, vidim, jak néjaky kluk zrovna oviji pazi kolem pasu jedné
z pritomnych slecen, z legrace ji nékolikrat oto¢i a potom pritiskne
bliz k sobé.

»Proc vlastné nejsi tam dole?” ptam se.

Dlouze se na mé zadiv4, jako by si promyslel odpovéd, a nakonec

jen hlesne: ,To mi povéz ty, Samantho*

Vstavd, protahuje se, preje mi dobrou noc a $plha dolt po trelazi.
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Kapitola Ctyfi

Réno. Cistim si zuby v kazdodenni ruting, v zrcadle si prohlizim sviij
stary znamy oblicej. Blond vlasy, modré oci, pihy, nic zvlastniho. Neda
moc prace uvérit, ze véerejsi setkdni na stfese se mi jen zddlo. Prijde
mi nepochopitelné, ze jsem se svéfovala tplné cizimu klukovi — a jes-
té ke vSéemu Garrettovi.

U snidané se ptim mamy, jak prisla na Claye Tuckera, coz je ale stej-
né uplné zbytecné, protoze mama, celd zabrand do vysavani své cestic-
ky ke dverim, jen zamumld: ,Na politické akci."

Nejsem z toho o nic moudrejsi, protoze méma uz stejné nikam ji-
nam nechodi.

V kuchyni odchytim Tracy. Zrovna stoji pred zrcadlem u baru a na-
nasi si vodéodolnou rasenku, aby mohla vyrazit na plaz s Flipem. Vypra-
vim ji, co se vCera stalo, ale epizodu s Jasem na strese radéji vynechavam.

»A o co jde?” odpovida Tracy naklonéna k zrcadlu. ,Mdma si konec-
né nasla nékoho, kdo se ji libi, a pokud to pomuze jeji kampani, tim lip.
Sama vi$, jak z toho listopadu $ili Zkoumavé si mé prohlizi zpod na-
malovanych fas. ,Nejde ndhodou spis o tebe a tvij strach z davérnosti?*

Tracyiny pseudopsychologické kecy mé vzdycky spolehlivé vytoci.
Od té doby, co diky svym pubertalnim vzdortm skoncila na terapii,

md pocit, ze si od hodiny muze otevrit vlastni praxi.
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»Ne, bojim se 0 mamu,’ trvdm na svém. ,Vcera viibec nebyla sama
sebou. Kdybys tu byla, vidéla bys to sama*

Tracy rozhodi rukama v gestu, které obsdhne nasi cerstvé reno-
vovanou kuchyni, obrovsky obyvédk a sirokou predsin. Pro tfi lidi je
to tu véechno priserné veliké a honosné a ani nechci pomyslet, jak to
asi pisobi na prichozi. Na§ dim je prinejmensim tfikrat vétsi nez ten
Garrettovych. Ale jich se doma hemzi deset. ,Pro¢ bych tu méla byt?*
pta se Tracy. ,A viibec, nevim, co v$ichni hleddme zrovna tady.”

Réada bych se branila, Ze jsem tu prece jd, ale doslo mi, co chtéla
Tracy rict. V nasem domé najdete vSechno, co je $ik, nébl, high-tech
a zarivé cisté. Jenom jeho ti'i obyvatelé by nejradéji zmizeli nékam apl-

né jinam.

Madma si libuje v ruting, coz znamend, Ze jime v dané dny dan4 jidla —
polévku a salat v pondéli, téstoviny v ttery, steak ve stiedu... a tak déle.
Nase rozvrhy visi na zdi, a ackoli mdma nikdy nemd na nase aktivity
Cas, peclivé se stard, abychom neziistaly ani o prazdnindch prilis dlou-
ho bez programu. Kdy? ji zvolili, musely nékteré staré zvyky stranou,
zatimco jiné nabyly na dulezitosti. Pate¢ni vecefe v laznich Stony Bay
s tenisovym klubem zistaly svatymi polozkami v kalendari, na které
se nesmi sdhnout.

Na lazné Stony Bay se sice kazdy v méstecku diva trochu skrz prs-
ty, ale zdroven tam vsichni tajné touzi chodit. Vypadaji jako tudorov-
sky hrad, i kdyz je postavili teprve pred patncti lety. Ty¢i se na kopci
nad méstem, takze je z nich krasné vidét na reku. Ve dokresluje hu-
kot dvou bazént: Olympijského a Laguny. Mdma ten klub miluje tak
moc, ze se nechala zvolit do spravni rady. Pro mé to znamenalo, Ze

jsem diky svému clenstvi v plaveckém muzstvu sedéla celé minulé 1éto
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uvazand u bazénu a délala plavcika. Letos jsem taky zapsand, za¢indm
pristi pondéli a budu mit sluzbu dvakrat tydné. Celé dva dny v laznich
a nakonec jesté patecni vecere.

A protoze je dneska patek, uz jsme tu vsichni: Tracy, Flip ija. V za-
vésu za mamou prochdzime impozantnimi dvefmi z dubového dieva.
Prestoze se Tracy s Flipem nemtzou zdrzet vefejnych projevi ndklon-
nosti ani ted, mdma ho milyje. Pocitdm, Ze hlavné proto, Ze jeho tita je
feditelem nejvétsiho podniku ve Stony Bay. Od té doby, co Tracy za-
¢ala chodit s Flipem, se jeho tata zdhadné objevuje i na nasich rodin-
nych vecetich. Stastlivec!

Zabirdame obvyklé misto u stolu pod obrovskym obrazem velry-
barské lodi obklopené gigantickymi velrybami s harpunami v zadech,
které jim ovSem nebrdni jesté spolknout nékolik ubohych namornika.

»Je ¢as naplanovat si léto, prohldsi mama hned, kdyZ ndm donesou
kosik s pec¢ivem. ,Musime to mit pevné v rukou”

»Mami! Tohle uz jsme snad probiraly, ne? Pojedu s Flipem na os-
trov Martha’s Vineyard. Flip tam dostal fajn brigddu jako ucitel teni-
su a moje kamaradky si tam pronajaly dm. Budu délat servirku v Salt
Alir Smithy. Prondjem mame od pristiho tydne, takze jaképak plany?”

Méma zveda ubrousek z talife a pomalu ho rozklada. ,UzZ jsi to na-
kousla, to ano, ale ja jsem to jesté nedovolila.”

»Tohle je moje 1éto a ja bych si ho méla uzit. Mdm na to pravo, od-
povida Tracy a natahuje se pro sklenici vody. , Zejo, Flipe?

Flip zvolil chytry dhybny manévr a misto odpovédi se vrhl na peci-
vo, které zrovna patld mdslem.

»=UZ se nemusim snazit kvili prijimackdm na univerzitu. Dostala
jsem se na Middleburskou, takze ted uz vdzné nemusim nikomu nic

dokazovat!
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,Takze pile a Gspéch jsou jen prostredkem, jak nékomu néco doka-
zat?” povytdhne mama obodi.

,Flipe?” obréti se Tracy znovu na svého kluka, ktery tvrdosijné pri-
kldda vétsi vyznam pecivu, na které maze jesté silnéjsi vrstvu masla,
a spokojené zvyka.

Ted se mdmina pozornost obraci ke mné. ,Kde jsme to byli? Ano,
Samantha. Chci, abys méla celé 1éto co délat. Kolikrat tydné obsluhu-
jes hosty u snidané?” ptd se, zatimco na ¢isnika, ktery ndm nalévd vodu,
zkousi sviij tsmév pro volice.

»ITikrat, mami:*

»Takze tu mame dalsi dva dny v roli plav¢ice,” nakrabati mama celo
a pokracyje: ,Coz znamen4, ze mas$ tfi volnd odpoledne v pracovnim
tydnu a k tomu volné vikendy. Hmmm:* Rozlomi{ housku napil a nama-
Ze ji méslem. Vim, ze ji neplanuje snist, ale déld to jen, aby se soustredila.

»Proboha, mami! Samanthé uz je sedmnact! vklada se do toho
Tracy. ,Méla by mit trochu volného casu.*

Nez to dotekne, padne na nés$ stil nédi stin, a tak vsichni jako na
povel zvedneme hlavu. Nad ndmi stoji Clay Tucker.

»Grace,” zdravi mamu polibkem nejdfiv na jednu a pak na druhou
tvar. Odsune od stolu prazdnou zidli hned vedle mamy, otoci si ji opé-
radlem ke stolu a obkro¢mo si na ni seda. ,To je ale krdsna rodina. Ne-
tusil jsem, ze mas i syna”

Tracy s mdmou rychle opravuji jeho omyl, ale to uz prispécha ¢is-
nik s jidelnim listkem. Mohl klidné $etfit kroky, protoze tady maji kaz-
dy patek to samé uz od doby, kdy se po sousi prohdnéli dinosauti.

»Zrovna tady mluvim do duse Tracy, ze by si méla na léto vybrat
trochu perspektivni program,” informuje Claye mdma, zatimco mu

v

poddva namazanou housku, ,a nejen trajdat po ostroveé:
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Clay se lokty opird o opéradlo a s naklonénou hlavou pozoruje Tra-
cy. »,Ja si zase myslim, Grace, ze takovy léto daleko vod maminky je
presné to, co tvoje Tracy potiebuje. Dobfe ji to pripravi na univerzitu.
A ty budes$ mit vic casu vénovat se kampani.”

Miéma zkoumé jeho tvér, jako by tam chtéla najit néjaké neviditelné
znameni. ,Tak jo," pfipousti nakonec, ,mozn4 jsem se ukvapila. Pokud
mi da$ jména, adresy a telefonni ¢isla téch holek, se kterymi budes by-
dlet, a rozpis tvych smén, pustim té:*

»Gracinko,’ uchechtne se Clay Tucker pobavené, ,tohle je rodicov-
stvi, ne politika. Nepotfebuje$ adresu vod kazdy kamaradky:

Méma se usméje a tvare ji zalije Cerven. ,M4$ pravdu. Vzdycky mé
vytocCej ty nespravné véci:*

Vytocej? Kde vzala mama ten jizansky prizvuk? Pred oc¢ima se mi
méni ve Scarlett O "Harovou. Tak nevim, jestli ji zrovna tohle pomuze
vyhrat volby tady v Connecticutu.

Vytahnu z kapsy telefon a pod stolem vytukdvam esemesku: Nan,
pomoc. Mdma unesena mimozemstany. Prosim porad.

A co myslite, Ze Nan na to? Odepisuje, jako by moji zpravu ani ne-

cetla. Vyhrdla jsem cenu za literaturu! Moje esej o Hucku Finnovi se

niel se tam dostal minuly rok a diky tomu ho vzali na Massachusett-
skou techniku!!! Columbia mé uz miize vitat!

Na tu esej si vzpomindm. Nan se nad ni pékné zapotila a mné to
ptislo divny, protoze ona prece Huckelberryho Finna nesnasi: ,Je to
cvok a navic mluvi sprosté”*

Ses 1! odpoviddm, ale to uz se mdma sipe po mém telefonu, ostre
ho zaklapne a zavira k sobé do kabelky.

»Samantho, pani Masonova mi dnes volala kvili Timovi.“ Schval-
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né protahuje chvili ticha douskem vody, zatimco mé pozoruje s povy-
tazenym oboc¢im.

To nevésti nic dobrého. Kdyz je néco ,kvili Timovi, znamenad to
vzdycky prasvih.

,Pani Masonova mé poprosila, jestli bych mu tu nepomohla sehnat
praci plavéika. Vypadd to, ze ta brigdda v bistru s hotdogy mu nevysla:*

Jasné. Kdyz neumi$ ani zapladcnout péarek kecupem a hotcici, mél
bys jit zachranovat lidské Zivoty.

,KdyZ uz ted otevfeli i Lagunu, bude tfeba druhého plavcika, co
myslis?*

Ze to bude katastrofa... Tim se jako plav¢ik tedy rozhodné nena-
rodil. Vim, Ze je dobry plavec, protoze taky zdvodné plaval, nez ho vy-
hodili z tymu, ale...

»Tak co?” pta se netrpélivé, zatimco si nervézné kousu spodni ret.

Kdyz mam sluzbu j4, nespoustim z bazénu oci ani na vtefinu.
Umim si zivé predstavit Tima, jak se vyvaluje v kresle, a je mi trochu
na omdleni. Co se Tima tyc¢e, mlzim o pravém stavu véci uz nékolik
let, a to nejen pred jeho rodici, ale i pred svou mdmou... ,Mami, vi§,
on md ted hrozné price a §patné se sousttedi. Asi by nemél..”

,J& vim,” odpovidd médma podrazdéné, ,a o to pravé jde, Saman-
tho. Néco takového by mu jen prospélo. Musi se zase na néco za-
mérit, jit trochu na vzduch a na slunic¢ko. A kromé toho se to bude
skvéle vyjimat na jeho prihlasce na univerzitu. Budu ho sponzoro-
vat“ Z kabelky vytdhne vlastni mobil a kyvne na znameni, Ze disku-
se je u konce.

»Tak, ozve se Clay, ,snad vas véechny vespolek nebude vobtézovat,
kdyz si s mdmou ted popoviddme vo préci?” Siroce se zazubi na Tra-

cy, Flipa i na mé.
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»Jen do toho," odpovida nonsalantné Tracy.

Clay okamzité spusti: ,Trochu jsem proklepl toho chlapika, vi$, toho
Bena Christophera, tvyho protikandidata. A myslim, Ze musis bejt tro-
chu prolidska**

Prolidska? Tohle slovo existuje?

Miéma na ného mzourd, jako by mluvil ciz{ feci, takze takové slo-
vo asi neni.

»Ben Christopher;’ shrnuje Clay, ,vyrostl v Bridgetownu v chudy
rodiné, nultej ro¢nik na vysoky odchodil na stipendium pro socidlni
pripady, zalozil si firmu na vyrobu solarnich paneld, takze vsichni ze-
leni po ném budou $ilet:* Chvili se odml¢i, potom si namaze druhou
pulku maminy housky a poradné si z ni ukousne. ,Je to prosté ¢lovék
z lidu, zatimco ty, milacku, pasobis trochu skrobené. Chladné!” Dalsi
kus housky a chvilka zvykani. ,Ja vim, ze takova nejsi, ale..”

Fuuuj. Letmo se podivam na Tracy, jako bych cekala, Ze ji z toho
bude stejné zle jako mné, ale ta ma o¢i jen pro Flipa a jejich proplete-
né ruce.

LA co s tim mdm délat?” vrasti mdma obodi. Jesté nikdy jsem nesly-
Sela, Ze by nékoho zddala o radu. Vzdyt ji déld potize zeptat se na ces-
tu, i kdyz se nékde Uplné ztrati.

»2Hlavné klid," polozi ji Clay ruku na predlokti a stiskne. ,Prosté jim
jen vokazeme néznéjsi stranku Grace.”

Mluvi jak reklama na avivdz.

Za$matra v kapse a néco z ni vytdhne. Vitézné ndim ukdze madminy
staré volebni letaky. ,Hele, to je presné to, vo ¢em tu celou dobu mlu-
vim. Tv(j minulej slogan. Grace Reedovd: za obecné dobro. To zni pro-
sté désné, lasko.”

Maéma se brani: ,Ale ja vyhrala, Clayi Docela na mé déla dojem,
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jak si pred ni nebere servitky. Vsak jsme to s Tracy za ten mamin slo-
gan ve Skole pékné slizly.

»10 ano,’ zazubi se na ni Clay, ,ale jen diky tvému $armu a schop-
nostem. Ale obecné dobro? Dej pokoj! Mam pravdu? Holky? Flipe?*
Flip do sebe s chrochtdnim souka tret{ housku a touzebné hledi ke dve-
fim. Nedivim se mu, ze chce vzit nohy na ramena. , Tohle snad pouzil
naposled prezident Washington. Nebo mozna Lincoln. Jak jsem fekl,
musis bejt prolidska a dat lidem, co chtéji. Do statu se stéhujou mraky
mladejch rodinek a to je tvlij trumf. Vobycejnej ¢lovék té volit nepude,
toho md v kapse Christopher. Takze ty by ses méla zamérit na rodinu.
Co takhle: Grace Reedovd pracuje pro vasi rodinu, protoze rodina je je-
jim posldnim? Co ty na to?”

Clayovy navrhy prerusi az obsluha s predkrmem. Cignik nehne ani
brvou, kdyz vidi u stolu dalsiho stravnika, z ¢ehoz se dd vyvodit, ze
jeho navstéva je planovana.

»Propanajana, todle vypadd vopravdu dobre," protdhne Clay s ji-
zanskym prizvukem, kdyz mu pod nosem pristane rybi polévka. ,Vono
se sice tvrdi, Ze my z jihu bysme néco takovyho nikdy nevochutnali,
ale ja jsem rad za to, co mam pred sebou. A todle;" ukaze se sirokym
usmévem $pickou Izicky na mamu, ,je vopravdu lahdadka”

Néco mi ikd, Ze se ted' s Clayem Tuckerem budeme vidat casto.
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Kapitola pét

Kdyz ptijdu po praci doma celd ulepend potem, okamzité stocim po-
hled ke Garrettlim, kde dnes vlddne neobvyklé ticho. Stojim tam hod-
nou chvilku, ale nakonec prece jen uvidim Jase, jak na prijezdové cesté
néco kuti pod obrovskou ¢ernosttibrnou motorkou.

Na tomto misté bych rada zduraznila, Ze nejsem z téch holek, které
omdlévaji pri pohledu na silné stroje a kozené bundy. To ani ndhodou.
Nejveétsi drsndk, ktery se mi kdy libil, byl Michael Kristoff. Jeho rebel-
sk povaha se projevovala psanim rozervané poezie a zalibou v tma-
vych roldcich. Tahle zku$enost mi zlé hochy do smrti znechutila. Ran-
dila jsem s nim skoro celé jaro, nez jsem pochopila, Ze vic nez utrapeny
poeta je Michael Kristoft utrpen{ samo. TakzZe si to bez postrannich
umyslt namifim pres dvorek kolem dvoumetrové barikady, kterou
mdma nechala postavit pdr mésict po ptijezdu Garrettovych a které
tika ,plot dobrého sousedstvi®, az k prijezdové cesté.

»Nazdarek, tikdm. Nazddrek? Lip uZ jsi zacit nemohla, Samantho.

Jase se opre o loket a chvili na mé beze slova kouka. Ve tvari ma
necitelny vyraz. Za¢inam si prat, abych mohla vrétit ¢as a viibec sem
nechodit.

»10 je asi pracovni uniforma, co?” ozve se nakonec Jase.

Sakra. Zapomnéla jsem, zZe ji mam jesté na sobé. Podivam se na
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sebe v modré minisukni, bilé ndmornické blaze s naducanymi rukavy
a kriklavé rudém satku.

»Bingo,” vykoktam. Je mi hrozné trapneé.

Kyvne a potom se na mé dosiroka zazubi. ,Hned mi prislo, Ze tohle
neni zrovna tvlj styl. Kde to proboha pracujes?” Odkasle si: ,A proc
zrovna tam?”

»Serviruju snidani v Ahoj baru u pristavisté. Nerada se v 1été jen
tak poflakuju.”

LA ta uniforma?”

»Vymysl mého $éfa’

Jase si mé chvili pozorné prohlizi od hlavy az k paté. ,Ten musi mit
dost bujnou fantazii:*

Nevim, co mu na to odpovédét, takze si z Tracyina inventare non-
$alantnich gest vypdj¢im jedno z téch lepsich a pokr¢im rameny.

»Plati té slusné?” ptd se Jase a prosi mé, abych mu podala hasdak.

v o Yivs

»Nejtucnéjsi dysko ve méste”

»Lo vérim:

Porddné netusim, proc¢ se s Jasem vlastné bavim, natoz abych vé-
déla, jak v rozhovoru pokracovat. On se soustfedi na néjaky sroubek
nebo vrut nebo jak se tomu rikd. ,To je tvoje motorka?” ptdm se, pro-
toze mé zrovna nic lepsiho nenapada.

»1a je myho brachy Joela,” necha na chvili prace a posadi se, jako by
nezvlddl si se mnou povidat a zdroven se vrtat v motorce. ,R4d si hraje
na rebela. To se mu libi je$té vic nez povést sportovniho génia, proto-
Ze na to sbalf i chytrejsi holky:

Kyvnu, jako bych se v tom vyznala. ,A dari se mu to?*

»Lo nevim,’ nakr¢i Jase ¢elo, ,mné prisly tyhle pézy vzdycky trochu

blby a fale$ny. Jen to obelhdva lidi”
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»Takze ty se do niceho nestylizujes?“ posadim se vedle ného na travu.

“«
)

,Ne. Jsem to, co vidi§. Z4ddnej zajic v pytli; usméje se.

Upfimné, to co vidim takhle zblizka a za denntho svétla, neni vii-
bec $patné.

Kromé sluncem vysisovanych zvinénych kastanovych vlast a rov-
nych bilych zubd md Jase Garrett navic jesté zelené oci a pusu, kterd
vypadi, jako by se porad chtéla usmivat. A jako bonus pfimy pohled,
ktery nic nepredstird. A jéje.

Tékam pohledem sem a tam, abych ziskala ¢as vymyslet néco
kloudného. Nakonec ze mé vypadne jen: ,Dneska tu je néjaky ticho

»,Mdm na starosti prtata:*

Zase se rozhlédnu. ,A kdepak jsou? Strcils je do krabice s nara-
dim?*

Kyvl na znameni, Ze mgj vtip pochopil. ,Dal jsem je spét,’ vysvétlu-
je, »George i Patsy. Mdma jela nakoupit, coz vétsinou trva celé hodiny:*

»To vérim

Kdyz se kone¢né donutim odtrhnout o¢i od jeho obliceje, v§imnu
si, ze ma v podpazi a okolo limce skvrny od potu.

,Nechces se napit?” ptam se.

Siroky tismév. ,To chci, ale radsi to nebudu riskovat, kdyz vim, Zes
chtéla zneskodnit pritele tvy mamy, protoze té poslal pro kafe:*

»J& bych si taky néco dala. Je mi hrozny vedro. A krom toho mama
deéld skvélou limonddu!* Vstdvam a pomalu couvam.

»Samantho?”

»No?*

SVratis se, Ze jo?”

Po chvilce koukéni do prazdna kyvnu na souhlas a potom zmizim

v utrobach domu, abych si dala sprchu. V koupelné zjistuju, ze mi Tra-
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cy zase zakerné vyplacala vSechen kondicionér. Prevlecena do krata-
st a tilka vychdzim ven se dvéma plastovymi kelimky s limonadou,
ve kterych zvoni kostky ledu.

Jase je ke mné otoceny zady a zrovna néco opravuje na jednom
z kol, ale kdyz uslysi pleskani mych kristusek, oto¢i se.

Podévdm mu limonddu, kterou poctivé zkoumd pohledem. Za¢ind
mi dochézet, ze tenhle pohled je pro Jase Garretta typicky.

»Lyyjo. Tvoje mama dokonce déld kostky ledu s kouskama maty
a citrénovy kiry? A vlastné je déla cely z limonady:”

»Perfekcionistka. Pozorovat ji u toho je skoro jako laborky v chemii.*

Béhem vteriny do sebe obrati sviij kelimek a uz se sape po mém.

»Tahle je moje,” branim se.

»Eh, jasné. Boze. Omlouvam se, asi mam fakt zizen."

Podéavam mu svou limonadu. ,Klidné ji vypij. Mame ji doma dost*

Zakrouti hlavou: ,Prece bych ti netrhal piti od pusy”

Citim, jak mi v briSe zac¢inaji mavat kridly ti motyli, o kterych vsich-
ni mluvi. Tohle neni dobry. Ptitom se spolu bavime teprve podruhé.
Z toho koukd priisvih, Samantho.

Piesné v ten moment zaburdci na prijezdové cesté motor. ,Cau, Sa-
mantho!”

Flip. Vypina motor a uz si vykracuje smérem k ndm.
»Ahoj, Flipe!“ zahalasi Jase.

»Iy ho znas?”

»Jasné, minulej rok chodil s nasi Alici"

Flip mé hned zaprisahd: ,Hlavné to nefikej Tracy:
Jase na mé vrhne tazavy pohled.

»Ségra je dost majetnicka,” vysvétluju.

7«

»,Nemozné majetnickd,” dodava Flip.
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,Nenavidi ex svych kluk®,” priddvam se.

,Jo, ptimo k smrti," souhlasf Flip.

,Pééeknyy,” protdhne Jase.

Flip se zatvari zarputile a vrha se branit povést své lasky: ,Ale na
rozdil od nékoho je vérnd a nepodvadi mé s mym partnerem na kurté”

Jase se zasklebi: ,Mohls védét, do ¢eho jdes, kdyz sis poli¢il zrov-
na na Alici, kdimo.*

Muj pohled putuje z jednoho na druhého.

»Jsem nevédél, Ze vy dva se zndte,’ fekne Flip.

»,Nezndme,” odpoviddm presné v ten moment, kdy Jase nad$ené
souhlasi.

»Takjo, jak chcete,” mavne rukou Flip na znameni nezdjmu. ,A kde
je Tracy?"

»2Mam ti vzkdzat, Ze dneska nebude mit celej den ¢as’” To je ji po-
dobné. Dél4 cavyky, i kdyz uz ma Flipa davno v hrsti.

»Fajn. A kde je opravdu?”

,Na plaZi ve Stony Bay"

,Hned tam jedu,’ otaci se Flip na pateé.

,Kdyz ji po cesté koupi$ néjaky ¢asopis a kokosovyho nanuka, bude
té milovat az do smrti," zavoldm za nim jesté.

Kdyz se oto¢im zpatky na Jase, uz zase se na meé usmiva od ucha
kuchu. ,Se$ hodna ségra” Vypadd potésené, jako by to ode mé ani ne-
Cekal.

»Anine. Ale je lepsi, kdyZ je spokojend, protoze si pak neptijcuje to-
lik mych véci. Vi3, jaky jsou sestry*

,»J0, ale mné zadna obleceni nebere

Najednou vzduch protne srdceryvné kvileni podobné kriku po-

hddkového hejkala. Vydésené vysko¢im.
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Jase jen ukdze smérem k elektronické chtivi¢ce na dverich garaze.
,George,” poznamena lakonicky a uz chce zmizet v domé, ale nakonec
se jesté otoci a pozve mé dél.

Takhle jednoduse se po vSech téch letech dostavam ke Garrettim
domd.

Jediné $tésti, Ze mdma pracuje az do vecera.

Do o¢i mé uhodi zmét barev. Nase kuchyné je bild se stiibrose-
dymi akcenty na zdech, na granitové kuchynské lince, na lednicce
i mycce. Zato Garrettovi maji slunickové zluté stény se zelenymi list-
ky. A vSude okolo prehrsel pestrych nesladénych odstinti. Lednice je
polepena kresbi¢kami déti a dalsi vytvarné pokusy visi na zdech. Pra-
covni desku z brc¢dlového laminatu pokryvaji pohédzeni plysaci, kra-
bicky s plastelinou a sacky se snidanovymi ceredliemi. Ve diezu se
ty¢i véz ze $pinavého nddobi. Stdl je sice dost velky na to, aby u néj
povecereli vSichni Garrettovi, ale porad prili§ maly, aby se na néj ve-
Sly jesté stohy casopisti a novin, osamélé ponozky, odhozené oba-
ly od sladkosti, plavecké bryle, zbytky nedojedenych jablek a slupky
od bandnu.

Kdy?z si klestime cestu kuchyni, prijde ndm naproti George. V ru-
Cicce svira obrovského triceratopse z umélé hmoty a na sobé ma jen
tricko s ndpisem Brooklynskd botanickd zahrada. Z4dné kalhoty ani
spodni pradlo.

»,No nazdar, kdmo," sklan{ se k nému Jase a ukazuje na bratfickovu
hanbatou polovinu, ,copak se ndm stalo?*

George, sice stale ubreceny, ale prinejmensim uz bez ktiku, se zhlu-
boka nadechne. I on ma vlnité vlasy, ale uslzené o¢i mu zatff modrou
barvou. ,Ogklivej sen. Cerny diry:"

v«

»Jasné, kyvne Jase a narovna se. ,Mds$ mokrou postel?”
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George provinile pritakéd a pak si mé zméfi zpoza orosenych fas.
,Kdo je to?”

»10 je Samantha odvedle. Ta o ¢ernych dirach urcité vi vséechno.

George si mé podeziravé prohlizi: ,Fakt?”

»No," spustim, ,vim, Ze to jsou hvézdy, kterym doslo palivo, a tak se
vlastn{ gravitaci zhroutily do sebe a... ehm..., cokoli do nich spadne,
mizi{ z viditelného vesmiru*

George zase propukne v srdceryvny plac.

Jase ho popadne do néruce i s holym zadkem. ,Samantha ti taky rek-
ne, Ze tady u nds v Connecticutu zadnd cerna dira nenf, Zejo, Samantho?”

Citim se jako zlocinec. ,Dokonce ani v blizkém vesmiru,” vyhrknu
rychle, i kdyz jsem si celkem jistd, Ze v Mlé¢né dréze jedna bude.

LV Mlécny drize jedna je," fiiukd George.

»Ale to je od Stony Bay hrozné daleko,” poplacdm ho po zadech.
Letmo se pritom dotknu Jaseovy ruky. Rychle ucuknu.

»Takze se$ Uuplné v bezpeci, kimo*

Georgelv brekot pomalu prechazi ve skytdni a potom diky limet-
kovému nanuku ustdva dplné.

»Fakt promin,” $eptdm Jaseovi, kdyz zdvorile odmitdm posledniho
oranzového nanuka v rodinném baleni. Oranzové tu nikdo neji?

»Tos nemohla védét,” odpovida tlumenym hlasem Jase, ,stejné jako
jsem ja nevédél, ze jsi astrofyzicka”

,Jednu dobu mé hrozné bavilo pozorovat hvézdy: Tvare mi hotf,
kdyz si vzpomenu na vSechny ty noci strdvené na strese koukdnim
na souhvézdi a... na Garrettovy.

Povytdhne obodi, protoze nechipe, za co se stydim. Nejhorsi na
tom byt blondynka je, ze se ¢lovék cely cervena, od usi az po krk. Pro-

sté Uplné vsude, takze se to neda prehlédnout.
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Mé uvazovani pretne az dalsi zakvilen{ z horniho patra.

»10 bude Patsy,’ vybiha Jase do schodd, ,pockej tady:

»UzZ bych asi méla jit, fikam, i kdyz to vlastné neni pravda.

»Ne. Pockej. Budu za vtefinku zpétky:*

Nechévd mé samotnou s Georgem, ktery nékolik minut zamysle-
né cucd nanuk, a potom se zeptd: ,A to vi$, ze ve vesmiru je hroznd
zima? A neni tam kyslik? A kdyz astronaut vypadne z lodi bez skafan-
dru, okamzité umre?”

U¢im se rychle, a tak odpovidam: ,Ale to se nemtze stat, protoze
astronauti jsou hrozné opatrni”

George mi vénuje stejné okouzlujici tsmév, jakym se pys$ni jeho
star$i bratr — s tim rozdilem, Ze Jase md zuby bilé a George zrovna celé
zelené od nanuku. ,Asi si t€ vezmu za zenu, premitd, ,chtéla bys vel-
kou rodinu?*

Rozkaslu se, ale to uz mi na rameni pristava néci ruka.

»Georgi, vétsinou je lepsi o téchhle vécech s damou diskutovat
s natazenyma kalhotama,’ dobird si bratticka Jase a poddva mu trenyr-
ky. Potom posadi na zem nejmensi Patsy v riizovém overalku a s culi¢-
ky na hlavé, které ji tr¢f rovné nahoru. Ma roztomile naducané rucicky
a détsky krivé nohy. Kolik Ze ji je? Rok?

»Toto?” namifi na mé lehce nepratelsky prstik.

»Toto je Samantha,’ rikd Jase, ,a jak to tak vypadd, jednou to bude
tvoje $vagrovad!” Pobavené zvedne obodi: ,Jdete na to s Georgem
rychle’

»Bavili jsme se o astronautech, vysvétluju. Vtom se oteviou dvere
a dovnitr vchazi pani Garrettovd, ovésend nakupnimi taskami jako va-
noc¢ni stromecek.

v«

»Jasné,’ mrkne na mé a potom se oto¢i na mamu. ,Cau mami.
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»Ahoj, zlato. Byli hodni?* vyptéva se pani Garrettovd a ma oci jen
pro svého syna, takze si mé hodnou chvili viibec nevsimne.

,Celkem jo, jen Georgeovi budeme muset prevlict postel,” odpovi-
dd Jase, bere mameé z ruky nékolik tasek a skldda je na zem vedle led-
nice.

Zméfi si ho prisnym pohledem zelenych od¢i, které urcité zdédil
po ni. Na to, Ze md uz tolik déti, je pordd péknd. Ma milou, pratelskou
tvar, v koutcich ocf vrasky od smichu a olivovou plet s hnédymi ku-
drnatymi vlasy, pozndvaci znameni GarrettQ. ,Cos mu cetl pred spa-
nim?“

»Ale mami... Jenom pohddky. A to jsem z nich jesté vynechal véech-
ny krvavé scény,” brani se Jase. Potom se oto¢{ na mé: ,Jé, promin. Sa-
mantho, tohle je mdma. Mami, Samantha Reedova. Ta od sousedi.”

Pani Garrettovd se na mé dosiroka usméje. ,Vidis, ani jsem té ne-
vidéla. Prehlidnout tak krasnou holku, to se nedéla. Mas krasnej lesk
na rty!”

»,Mami," napomind ji Jase a z jeho hlasu je zndt, Ze se za ni trochu
stydi.

,Tohle je jenom prvni varka. Mtize$ dojit pro zbytek?”

Zatimco Jase nosi do domu zdénlivé nekonec¢nou radu nakup-
nich tasek, pani Garrettova si se mnou povidd, jako bychom se zna-
ly odjakziva. Prijde mi zvlastni sedét najednou v kuchyni se zenou,
kterou deset let sledujete z okna. Je to skoro jako potkat ve vytahu
nékoho slavného. Potlac¢im potrebu ji fict: ,Jsem uz dlouho vasim fa-
nouskem.

Pomaham ji uklizet nakup, coz ona bravurné zvlada soucasné s ko-
jenim. Moji matku by to zabilo. Snazim se predstirat, ze podobnou

scénu vidam kazdy den.
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Jsem u Garrettt sotva hodinu a uz jsem jednoho z nich vidéla po-
lonahého a nadavkem jesté velkou ¢ast prsa pani Garrettové. Ted mi
jen chybi, aby si Jase svlékl tricko.

Nastésti pro mé se toho zdrzi, i kdyz po odvleceni veskerého naku-
pu do domu hlasité oznamuje, ze by potfeboval sprchu. Kyvne na mé
a ja jdu za nim po schodech nahoru.

Je to dost silené. Vzdyt ho skoro nezndm! Nevim, co je za¢, i kdyz
pocitam, Ze jestli ho jeho docela normélné vypadajici matka necha sa-
motného v pokoji s cizi holkou, tichylny sadista to asi nebude. Ale stej-
né... co by na to asi fekla nase mama?

Kdyz vstoupite do Jaseova pokoje, ocitnete se... no, nevim jak to
Fict... moznd v pralese? V zdchranné stanici pro zvirata? V tropickém
pavilonu néjaké zoo? Pokoj od podlahy po strop plni rtizné rostliny: né-
které az ke stropu, jiné popinavé, sukulenty a kaktusy. V jedné kleci by-
dli tri andulky a ve druhé vypaseny kakadu s nepratelskym kukucem.
At se podivam, kam se podivam, véude néco Zije. Zelva v ohradce ved-
le psaciho stolu. Rodinka piskomild v klicce. Potom tu je terdrium, kte-
ré obyva néjaky jestérovity plaz. V dalsi kleci se v miniaturni houpaci
siti vyvaluje fretka. Jinde prebyva tézko identifikovatelné stiibrnocer-
né chlupaté hlodavé zvite. Vsemu vévodi obrovskd bila kocka na Jaseo-
vé peclivé ustlané posteli. Je tak tlusta, ze vypadd jako balén v kozichu.

»Mazda,” ukazuje Jase na kocku a pobizi mé, abych si sedla na zidli
u postele. Kdyz poslechnu, Mazda mi vysko¢i na klin, za¢ne linat jako
zbésila, hnist moje kratasy tlapkami a hlasité prist.

»Je pratelska.’

»10 je slabé slovo. Moc brzy ji odstavili,” vysvétluje Jase. ,Jdu se
osprchovat a ty tu bud jako doma*

Jasné. V jeho pokoji. Zddny problém.
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Kdyz jsem chodila s Michaelem, ob¢as jsem taky navstivila jeho po-
koj, ale to bylo vétsinou potmé, kdyz mi recitoval depresivni verse, kte-
ré se naucil nazpamét. A hlavné mu trvalo podstatné déle nez dva roz-
hovory, aby mé tam dostal. Loni na podzim jsem kratce randila taky
s Charleym Tylerem, neZ jsme pochopili, ze moje zéliba v jeho doli¢-
cich ve tvéfi a jeho obdiv pro moje blond vlasy a, budme k sobé upfim-
ni, hlavné pro muj vystrih, neni dost dobrym zdkladem pro vztah.
S nim jsem do jeho pokoje nikdy nesla. Mozna Ze Jase je zaklina¢ hadd.
To by vysvétlovalo ty zastupy zvifat. Znovu se rozhlizim kolem. Boze,
fakt tady je had. Jeden z téch oranzovobilocernych, ze kterych jde hra-
za, 1 kdyz jsou neskodni.

Dvefte se oteviraji, ale misto Jase v nich stoji George. Ted sice ma
trenyrky, ale pro zménu mu chybi triko. Vejde a placne sebou na po-
stel. ,Vis, ze Challenger vybuchl?” ptd se zamracené.

Kyvnu. ,Ale to uz je dlouho a od té doby je technika mnohem dal**

»Az budu pracovat pro NASA, tak vzdycky jenom na Zemi. V lodi
ne. Vlibec nikdy nechci umfit:*

Nejradsi bych ho vzala do narudi. ,Ani ja ne, Georgi:*

,Jsi Jaseova nevésta?”

Zase se rozkaslu. ,No, ehm, je mi teprve sedmnact, vi§?“ Jako kdy-
by to byl ten jediny diivod, pro¢ se zasnuby nekonaji.

»A ja mam tolik," ukdze mi George ¢tyri lehce uSmudlané prsty.
»Ale Jase méd sedmndct a ptl, takze byste mohli. Pak byste se sem na-
stéhovali a méli velkou rodinu*

Jase vkroc¢i do pokoje presné uprostted Georgeova ndvrhu. Samo-
zfejmé. ,Georgi, odchod. Jdi se koukat na Discovery:"

Nez chlapecek vycouva z pokoje, neodpusti si: ,M4 fajn postylku.

A jesté nikdy se do ni nepociral”
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Kdyz se za nim zaviou dvere, oba se rozesméjeme.

»Paneboze” Jase, Cerstvé prevleceny do cistého zeleného trika
a tmavé modrych kratasd, si sedd ke mné na postel. Vlasy se mu za
mokra jesté vic vini a na ramena mu stékaji kapicky vody.

»10 je v pohodé. Miluju ho,’ fikdm, ,myslim, Ze si ho fakt vezmu*

»,Muze$ o tom zacit uvazovat, jen si dej pozor na to, co mu ¢tes
pred spanim,’ usméje se liné.

Musim odsud vypadnout. Rychle. Vstanu a mifim ke dvefim, ale
potom si v§imnu obrazku néjaké holky na zrcadle nad psacim stolem.
Prijdu bliz, abych si ho prohlédla. Ma kudrnaté cerné vlasy v culiku
a tvari se vazné. A kromé toho je docela péknd. ,Kdo to je?”

,Lindy, moje bejvalka. V obchoddku si nechala udélat nélepky se
svou fotkou. A ja to ted zaboha nemdZu sundat””

,Proc jste se rozesli?“ A proc se na to proboha ptam?

»Byla moc nebezpec¢nd,” odpovida Jase, ,a kdyz nad tim tak pre-
myslim, moznd bych to mél prelepit jinou nélepkou”

»To bys mohl Nakldnim se k zrcadlu a zkoumdm jeji dokonalé
rysy. ,Jak nebezpecna?*

,Kradla v obchodech. Casto. A na rande chtéla chodit jenom do ob-
choddkd, takze jsem vypadal jako komplic. Cekan{ na rodice na poli-
cejni stanici neni zrovna moje oblibend zabava na vecer"

»Moje ségra taky kradla, svéruju se, jako bychom si povidali o spo-
le¢nych koniécich.

»A brala té s sebou?”

»Nastésti ne. Umrela bych, kdybych méla prasvih:*

Jase na mé uprené zird, jako kdyby to, co jsem fekla, bylo bihvijak
hluboké. ,Ne, Samantho, neumfela. Prosté bys byla v prasvihu a pak

by $el zivot dal
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Stoji za mnou. Zase nebezpec¢né blizko. Voni cistou kizi a mato-
vym Sampdnem. Zda se, ze tady vlastné zddnd vzdalenost nemiize byt
dost bezpec¢na.

,No, asi uz budu muset. Mam doma jesté praci”

Vazné?*

Horlivé prikyvuju. Kdyz sejdeme dold do kuchyné, ve dverich sto-
ji pan Garrett a za nim néjaky maly kluk. Je trochu vétsi nez George.
Duff? Harry?

Jaseova otce jsem zatim vidéla taky jen z dalky, stejné jako zbytek
jeho rodiny. Zblizka vypada mladsi, vyssi a ma takové charisma, Ze na-
pliiuje mistnost pouze svou pritomnosti. I on m4 stejné vlasy jako Jase,
ale ty jeho uz trochu prokvétaji S$edinami. George se vrha na ttu a vési
se mu na nohu. Pani Garrettova se na svého muze od dfezu usmiva.
Zari asi jako holky ve skole, kdyz na druhé strané prelidnéné mistnosti
zahlédnou tvar svého idolu.

»Jacku! Dneska jsi doma brzo*

,Cely tfi hodiny jsme méli v obchodé prazdno. Nikde ani noha
Pan Garrett odhrnuje své Zené praminek vlasu z Cela. , Tak jsem se roz-
hodl, ze sviij ¢as radéji vénuju trénovani s Jasem, vyzvedl jsem Harry-
ho od kamarédda a padil dom*

»Necha mé mackat stopky! Necha mé mackat stopky!” kri¢i Harry.

»Ne! Ja chci! Ja chci!” krabati obli¢ej George.

,Iy ani neumis ¢ist!“ brani se Harry, ,a stejné vzdycky rikas, Ze ma
¢as jednacet minut! Ted je fada na mné!*

»Donesl jsem z obchodu jesté jedny stopky,” uklidiuje je pan
Garrett. ,,Jdeme na to, Jasone?“

»Ted tu md Samanthu... ozve se pani Garrettovd, ale ja ji preru$im.

»Zrovna jsem na odchodu’
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Pan Garrett se obraci na mé: ,No ahoj, Samantho!* Obrovskou tla-
pou mi stiskne dlan, chvili si mé prohlizi a potom se zazubi: ,Tak ty jsi
ta tajemnd holka od vedle?”

Rychle se podivdm na Jase, ale ten se tvari neproniknutelné. ,Jo,
jsem od sousedd, ale nic tajemného se u nds nedéje”

»Tak nebo tak, jsem rdd, ze si té mizu prohlidnout zblizka. Jase mi
nikdy nerekl, ze...

»Jen doprovodim Samanthu ke dverim a pak mtizeme zacit s posilo-
vanim. To mame dneska na programu jako prvni, ne?” prerusuje ho Jase.

Nez zmizime za kuchynskymi dvefmi, vola na mé pani Garrettova:
,Prijd, kdykoli bude$ chtit!"

»Jsem rad, Ze ses stavila,’ fika Jase, kdyZ mé odvede az k ptijezdové
cesté. , A jesté jednou se omlouvam za George:*

»10 nemusis. George je skvélej. Na co to trénujes?”

»Na pristi sezonu v americkym fotbale. Letos budu zadak. Vibec
by mi nevadilo dostat sportovni stipendium, tak to aspon zkous$im:*

Preslapuju v letnim vedru, mzourdm do slunce a snazim se vymy-
slet, jak se s nim rozloudit, jestli se s nim vibec loucit, a sama sebe
se ptam, pro¢ nad tim vlastné tolik baddm, kdyz mdma je jesté v pra-
ci a hned tak se domt nevrati. Udéldm krok dozadu a skoro zakopnu
o plastovou lopaticku.

Jase mé bleskové zachyti. ,Pozor!*

,Jo, jasné. Ups. Tak jo. Zatim ahoj: Nervézné mu zamavdm a spé-
chdm domt.

Ups?

Jezisikriste, Samantho!
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Kapitola Sest

Flip s Tracy se domt vraci opdlenf a rozcuchani s talifem smazenych
skebli, limonadou a nejmin metrovymi hotdogy, které si po cesté kou-
pili v plaZovém bistru U Skeble. Viechno si to pékné prostiraji na bar
v kuchyni a nezapominaji se u toho drzet kolem pasu, stipat do zadku
a ozdibovat jeden druhému usi.

Meéla jsem radsi zUstat u Garrettt. Tak proc jsem teda odesla?

Nanin mobil m4 asi stéle v pazourech Tim, protoze kdyz se ji pokou-
$im dovolat, ozve se tohle: ,Hele, Heidi, asi bychom se uz neméli vidat."

,Tady Samantha. Kde je Nan?*

,Paneboze, copak jsme siamsky dvojcata? Pro¢ se pordd vyptavas
zrovna mé?”

»2Nevim. Tteba proto, Ze porad zvedas jeji mobil? Tak co, je doma,
nebo ne?”

»Asi jo. Mozna. Nebo taky ne,” odpovida Tim.

Zavésuju. Na pevné maji potrad obsazeno a pridrzovan{ hovort si
nechali vypnout, protoze pani Masonova to povazuje za ,elektronic-
kou formu nezdvorilosti“. Nakonec se rozhodnu zajet k Nan na kole.

Tracy s Flipem se presunuli na gau¢ v obyvaku, odkud se ozyva
samé Suskdni a chichot. Z predsiné jesté zaslechnu, jak Flip roztouze-

z77

né Septa: ,Mildcku, co mi to délas?“Blééé.
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»Sex je ndddds!“ zanotuju jim na pozdrav.

»Vymdzni,” odpovi mi Tracy.

Je vedro a ¢as prilivu, coz znamend, ze sland viiné linouci se z pruli-
vu na chvili prebije blativy zdpach feky. Dvé tvare naseho mésta. Mdm
je obé stejné rdda. Lib{ se mi, Ze rozeznam roc¢ni obdobi podle viiné
i se zavfenyma oc¢ima. Stadf se jen nadechnout. Zavirdm oci a vdechu-
ju tézky, rozpéleny vzduch. Ze snéni mé probudi az vydésené zajece-
ni. Tak tak se vyhnu pani s rizovym ksiltem a ponozkami v sanddlech.
Stony Bay lezi na malém poloostrové v Gsti feky Connecticut. Diky
rozlehlému pfistavu se sem turisté jen hrnou, takze v 1été je tu trikrat
vic lidi nez obvykle, ¢ili jsem asi méla predvidat, Ze jizda na kole se za-
vienyma oc¢ima nebude nejlepsi napad.

Kdyz zaklepu, otevird mi Nan s telefonem u ucha. Usméje se na mé,
potom si priloz{ prst na rty a bradou ukdze smérem k obyvaku. ,Ano,
vy jste moje prvni volba, takze bych rdda poslala prihlasku v predsti-
hu, cvrlikd Nan do telefonu.

Pokazdé, kdyz vejdu k Nan, zaplavi mé ten samy pocit. Ze vsech
moznych mist na mé shlizeji porceldnové figurky rozesmétych déti-
¢ek, zdi zdobi tabulky s irskymi pozehndnimi a kazda volna plocha,
vcéetné opéradel a televize, je pokrytd hdckovanou deckou. Kdyz pri-
jdete na zachod, uvitd vas panenka s prazdnym pohledem, kterd pod
¢ervenou hackovanou sukénkou skryvd toaletni papir.

Na polickdch nenajdete knihy, ale jen dalsi zaplavu sosek a mezi
nimi fotky Nan a Tima, kdyz byli mali. Pohled na né nikoho nenechéava
na pochybdch, Ze ti dva jsou dvojcata. Uz asi po milionté si ty obrazky
prohlizim, zatimco Nan hlaskuje svou adresu. Mimino Nan s miminem
Timem v santaclausovském oblecku. Batolata Nan a Tim s kulatymi

kukadly a vlasky rozcepyrenymi jako velikono¢ni kurata. V matefin-
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ce v dirndlu a ledrhosenech. Takhle to pokracuje az do doby, kdy jim
bylo asi osm. Pokud mé pamét neklame, navlékli je na Den nezdvislos-
ti do kostym Strycka Sama a Betsy Rossové, té svadlenky, ktera podle
legendy usila prvni americkou vlajku. Tim tehdy pokousal fotografa.

Na téch fotkéch si jsou daleko podobnéjsi nez ted. Oba maji zrzavé
vlasy a pihy, ale protozZe je zivot nespravedlivy, nadélil Nan svétle re-
zavou hrivu do blond, pihy snad uplné vsude a bilé rasy, zatimco Tim
dostal do vinku jen nékolik elegantnich pih okolo nosu a k tomu tma-
vé oboci a fasy a mahagonové vlasy. Kdyby nebyl porad tak mimo, hol-
ky by po ném blaznily.

,Zrovna mdm na lince Kolumbijskou a Zddam si o prihlasku,” sep-
ta mi Nan. ,Jsem rdda, Ze ses stavila, uz jsem si myslela, zes na mé za-
pomneéla’

»Coze? Nékolikrat jsem ti volala, ale vzdycky to zvedl Tim a ani ho
nenapadlo té zavolat.*

»Jo, tak uz vim, kde je mtj mobil! Boze. Urcité uz protelefonoval
vSechny volné minuty a ted jde po mych. Zabiju ho!”

»,Nemize$ prosté jit na stranky té univerzity a objednat si prihlasku
online?” zaSeptam, i kdyz odpovéd uz zndm predem. Pokud jde o po-
¢itac, je Nan ztraceny pripad. Porad otevird novd a nova okna, zaddné
z nich nezavte a pak se divi, Ze se ji v jednom kuse seka laptop.

»,Notas mdm zase v opravé u Machra Mitche!” Mitch je neuvéritel-
né pohledny, i kdyz trochu podivny opravar vypocetni techniky, ktery
jezdi zachranovat Nanin pocita¢. Nan fikd, Ze vypada jako jeji idol Ste-
ve McQueen. J4 si myslim, ze vypad4 spi$ nabrucené a otrdvené, pro-
toze musi porad opravovat to samé.

»Ano, dékuji. A kdy ji poslete?” fekne Nan do telefonu presné v mo-

menté, kdy do pokoje vpochoduje Tim. Vlasy ma jako vrab¢i hnizdo
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a na sobé osuntélé kostkované spodky od flanelového pyzama a tricko
s logem lakrosového tymu. Aniz by ndm vénoval jediny pohled, dosourd
se az k porcelanové arse Noemové, kde prestavuje figurky do obscénnich
poloh. Nez Nan zavési, stihne je$té naaranzovat pani Noemovou a vel-
blouda do anatomicky problematické a zna¢né kompromitujici pozice.

,UZ dlouho jsem se chystala ti zavolat,” rika Nan. ,Kdy vlastné zaci-
nds u bazénu? Ja budu od pristtho tydne v obchodé se suvenyry:*

»Ja taky pristi tyden”

Tim si hlasité zivne, poskrabe se na hrudniku a postavi parek opic
a nosorozce do nepravdépodobné svédské trojky. Tahne z ného pivo
a trava.

»Mohl bys Samanthu aspon pozdravit, Timmy:*

,Caaaau, koc¢ko. Pro¢ mam pocit, ze jsme spolu ted domluvili? Jo
ahd, promin. Vlastné po telefonu. Nevim, kde jsem, sakra, nechal slus-
ny vychovani. Asi se mi srazilo v cistirné. Chce$?” vystrachd z kapsy
u trenyrek lahvicku s o¢nimi kapkami a podava mi ji.

,Diky nechci, snazim se toho nechat,” odbyvam ho. Timovy $edé
o¢i podlité krvi ty kapky potrebuji daleko vic. Nerada vidim, kdyz se
chytti a vnimavi lidi takhle otupujou a blbnou. S povzdechem sebou
placne na gau¢ a rukou si zakryvd o¢i. Uz si skoro nevzpominam, jaky
byl, nez zacal pracovat na tom, aby brzy skoncil na odvykacce.

Kdyz jsme byli mali, nase rodiny spolu travivaly vikendy na plazi.
Tehdy jsem si hrala spi$ s Timem nez s Nan. Nan s Tracy si Cetly, opa-
lovaly se a ve vodé si smocily akorat palce, ale Tim se nikdy nebal dal
od brehu a tahal mé s sebou do téch nejvétsich vin. Taky objevil zpét-
ny proud v potoce, ktery ¢lovéka stahl a vyplivl az v mofi.

»Tak co, kocko, nemas mélo sexu?” mrkd na mé rozvaleny na gauci.

»Charley fakt nedéval, Zes mu nedala, jestli vi$, co myslim
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»To nenf vtipny, Timmy," oktikne ho Nan, ,uz bys mohl zmlknout*

»Ne, ale fakt. To je super, zes nechala Charleyho, Samantho. Byl to
blbec. Uz ani nejsme kamosi, protoze on si blthvipro¢ taky myslel, ze
jsem blbec

»10 si vdzné neumim predstavit,’ fikd Nan. ,Prosté bys mél jit do
postele, Timmy. Mamka bude doma co nevidét a nemusela by ti zbas-
tit, Ze sis vzal moc zyrtecu na alergii*

»Vsak ho beru,” odsekdva Tim az moc pobourené. Z naprsni kapsy
tricka vytahuje joint a triumfalné jim zamava. ,Jsem alergickej na trd-
vu, vi§?“ Pak vyprskne smichy. S Nan se na sebe podivame. Na opilého
a zhuleného Tima uz jsme si zvykly, ale dneska je nervézni a podréz-
dény, takze bych hddala, Ze uz jede v nécem tvrdsim.

,Pojdme odsud,’ navrhnu, ,tfeba se projit do mésta*

Nan kyvne. ,Co takhle jit k Doaneovi? Nutné si potfebuju dét ¢o-
koladovou zmrzku!” Z naducaného kresla s kvétinovym vzorem sebere
penézenku, potom vstane a zatfese hihnajicim se Timem. ,Padej na-
horw,’ poroudi mu, ,ted hned! Jesté bys tady usnul

,Neusnul, ségra. Moje o¢i si pottebuji trochu odpocinout,” mum-
14 Tim.

Nan ho zase $touchne do ramene. Potom se otoci ke dverim, ale
Tim ji popadne za ruku s penézenkou.

»2Nanynko, sestficko... Kocicko, néco bych si dal," prosi se zoufa-
lou tvari.

Nan nad tou vyzvou povytidhne oboci.

,Haldu barevnejch zelatinovejch bonbént od Doanea, jo? Akorat

zadny zeleny, z téch jde strach.
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Kapitola sedm

Na verandé stisknu Nan ruku.

»Ja vim," fikd, ,co ho vyrazili z Ellery, je to s nim daleko horsi. Cely
den se takhle poflakuje doma a nechci ani védét, co déld v noci. Nasi
o tom nemaji ani paru. A mama mu to polykd i s navijakem. ,V tom sé¢-
ku mam $antu pro ko¢ku, mami. Jo, tamty prasky? To je aspirin. A to
bily? Obycejna stl!° Kdyz ho slysi mluvit sprosté, donuti ho dat par do-
lard do kasicky, ale to se ho netyka. Prosté si vezme prachy z my pené-
zenky. A tata? No..." Pokr¢i rameny.

Pani Masonova je ta nejvétsi optimistka, kterou zndm. Absolutné
nevylécitelnd. Kazdou vétu zac¢ina radostnym vyktikem jako: Tak! Pro-
péana! Bozinku! Jeje! Zato pan Mason toho moc nenamluvi.

Kdyz jsme byli mali, méla jsem takovou plastovou slepicku na kli-
¢ek, co mi zistala z Velikonoc. Tak néjak jsem si predstavovala pana
Masona.

Jakmile prisel domu z préce, zapadl do kostkovaného usdku, kde
zUstal az do vecere. Po veceri kieslo zabral zase a potom $el spat. Jako
by jeho klickem otocili jen tolik, aby dosel do préce a z prace a z kies-
la ke stolu a zpét.

»T'ata ma dokonce Timovy kytky u sebe v pokoji a pravidelné je hno-

ji. Co to musi byt za ¢lovéka, kdyz vyrtstal v osmdesatych letech a ne-
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poznd marihuanu?” sméje se Nan, ale v jejim hlase rozeznavdm hyste-
ricky podtén. , Tim se topi a oni si délaji starosti s barvou jeho plavek:

»A nemtize$ jim to prosté rict?” neptdm se poprvé, ani podruhé,
ale nejmin posté. I kdyz, co ja ji mizu vy¢itat? Taky jsem mamé o Ti-
movi nic netekla.

Nan se sméje, ale neodpovidd. ,Dneska rdno u snidané jsem za-
slechla tétu, jak rikd, ze by mél Tima poslat na vojenskou $kolu nebo
aspon na stdz v armadé, aby z ného byl trochu chlap. Umis si to pred-
stavit? Uplné vidim, jak je z ného presné ten typ vojéka, kterej nastve
vsechny distojniky tak, Ze ho hodi nékam do podzemni diry a zapo-
menou, ze kdy existoval. Nebo vyto¢i néjakého agresivntho mazdka
a ten ho umlati k smrti. A nebo se spusti s lampasédckou zenuskou
a nastvanej manzilek ho odpravi kulkou do zad*

»Mozna je dobre, Ze jsi neméla Cas tyhle moznosti rozvadét a délat
si s nima hlavu,’ fikdm.

Nan mé obejme kolem ramen. , Uz se mi po tobé styskalo, Saman-
tho. Moc mé to mrzi. Motala jsem se jen kolem Daniela, chodila s nim
na maturitni ve¢irky a hlavné se snazila nebyt doma*

»A co Daniel?” ptam se, protoze mi dojde, Ze uz netrpélivé cekd, az
to nakousnu a na chvili zapomeneme na drama okolo Tima.

»Daniel...” vzdychne, ,mozna bych se méla drzet platonické lasky,
Machra Mitche a Steva McQueena. Vilbec tomu klukovi nerozumim.
Uz je celej na nervy z Massachusettsky techniky, ale prece vis, jak je
chytrej. A skola zac¢ind az za tfi mésice. Je teprve Cerven. Copak to
na chvilku nemuze pustit z hlavy?”

»Jasné, rypnu do ni v kamaradském gestu, ,zato tobé to jde skvéle.
Znam jednu holku, kterd si objednala prospekty univerzit milisekun-

du potom, co ukoncila tretak:
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»Proto se k sobé tak hodime, nemyslis?“ zagklebi se Nan. Kdyz za-
hneme na Hlavni tfidu, zvedne se vétrik a rozechvéje listy javort po-
dél silnice. Ty se jemné, vzdychavé rozsumi. Vzduch je Cerstvy a voni
soli. Kdyz se blizime k Vichfici, mistnimu baru a rychlému obcerstve-
ni, ze dvefi vyplujou dvé postavy. Jejich siluety se tipyti v ostrém slun-
ci. Clay. A néjakd krdsnd bruneta ve znackovém kostymku. Zastavu-
ju se a se zajmem pozoruju, jak se na ni dosiroka zubf a potom ji liba.
Na rty. A k tomu ji hladi po zadech.

Kdyz jsem fikala, Ze ted Claye Tuckera uvidim castéji, tohle jsem
fakt nemyslela.

,Co je, Samantho?” taha mé Nan za rukav.

Co se to tu deje? Francouzdk to nebyl, ale sourozenci se tak taky ne-
libaji.

»To je pritel moji mémy! Ted stiskne Clay té Zenské rameno
a s usmévem ji mava.

»Ivoje mdma ma pritele? To si délas srandu! A odkdy?*

Zena se zasméje a smete neviditelné smitko na Clayoveé rukavu.

S Nan si vyménime znechucené pohledy.

»Nevim, kde se potkali, ale vypada to celkem vazné. Aspon mama
se tak tvarila.”

Ted ta bruneta, kterd bude od mamy minimalné tak o deset let
mladsi, otevird aktovku a podava mu papirovou slozku. Clay naklon{
hlavu v gestu, kterym chce fict, Ze je hvézda.

,Neni treba Zenaty?" ptd se Nan polohlasem. Najednou mi dojde,
Ze jesté porad stojime na chodniku a docela okaté si Claye prohlizime.
Presné v tom momenté si vS§imne i on nds a s ledovym klidem mi za-
mava. Jestli podvadis mdmu, tak... Nakonec myslenku nedokoncim,

protoze co bych mu tak asi mohla udélat?
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,Bude to asi jen kamaradka, 11k nep#ili§ presvédéivé Nan. ,A pojd
uz, zmrzlina ¢ekd” Vénuju Clayovi posledni pohled, ktery mu snad
tlumoci, Ze pokud mameé zahybd, hrozi jeho intimnim partiim traz.

A potom pridam do kroku a dohonim Nan. Co jiného mi taky zbyva?

Snazim se ho pustit z hlavy alespon do té doby, nez dojdu domt a budu
si moct véechno v klidu promyslet. Nan se o tom nastésti uz nezmini.

Kdyz dojdeme k Doaneovi, ulevi se mi. Je to dfevény diim se Sikmou
sttechou hned u mola, které déli more od dsti feky. Driv tu proddva-
li drobné cukrovi po centu, ale to bylo dost davno, protoze dneska uz
si ¢lovék za cent nic nekoupi. Ted sem zakazniky tdhne zase Vargas —
to je opelichané umélé kute s opravdovym pefim prozranym moly.
Kdyz do ného hodite ¢tvrtak, za¢ne zobat cukrova zrnicka jako posed-
1é. Z nezndmého divodu je to velka turisticka atrakce, stejné jako Do-
aneova tocend zmrzlina, karamely a skvély vyhled na majak.

Nan se nervozné prohrabuje v penézence. ,Samantho! Méla jsem
dvacet dolartt a ted tam nenf nic! Ja toho brachu fakt zabiju!*

,Nech to byt, uklidiiuju ji a z vlastni penézenky vytahuju nékolik
bankovek.

»Vratim ti to, fika Nan.

»S tim si ale viibec nelamej hlavu, Nanny. Tak co, jdem na tu zmrz-
linu?*

,Jasné, ze jo. No ale jesté jsem ti nerekla, jak mé vcera vzal Daniel
do New Havenu na film. J4 jsem se skvéle bavila, ale on mi dneska na-
psal jen jednu jedinou esemesku, ve ktery stalo: MLJT. Ani se neobté-
zoval to vypsat celyma slovama. Co si myslis, Ze to znamena?”

Do Daniela jsem nikdy moc nevidéla. Je to ten typ chytrého clové-

ka, vedle kterého si ¢lovék automaticky prijde jako pitomec.
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»,Mozna jen spéchal?”

»opéchal? Pokud uz si kluk na néco udéld ¢as, neméla by to byt jeho
holka?* Nan hazi do sd¢ku zuzu, gumové medvidky a cokolddové ku-
licky. Terapie cukrovym rausem z maloobchodu.

Nevim, co ji mdm odpovédét. Ani se na ni nepodivdm a hned vy-
hrknu, co uz si myslim dels{ dobu: ,Mdm pocit, Ze jsi z Daniela porad
jenom nervéozni. To ti prijde v poradku?”

Nan ted zamys$lené studuje Vargase, ktery vypada jako v epileptic-
kém zachvatu. Uz ani nezobe a jen se kyva doptredu a dozadu. ,Co ja
vim?“ fekne nakonec. ,Daniel je mtj prvni opravdovy kluk. Ty uz jsi
meéla Charleyho a Michaela. A v osmicce jesté Taylora Oliveiru.*

»Ten se nepocitd, jednou jsme si dali pusu*

»A Taylor véude vyklddala, Ze jste délali uplné véechno!* dodd Nan,
jako kdyby mé to mélo presvédcit o jeji pravde.

»Jo, na to uz jsem zapomnéla. Fakt pohadkovej princ, jen co je
pravda. Laska myho zivota. A jakej byl teda ten film?“

Vargas zpomali a potom se s cuknutim zastavi. ,Film?" zopaku-
je Nan bezvyrazné. ,Jo, jasné. Le chagrin et la pitié. No, na tffhodino-
vy Cernobily film o nacistech to celkem uslo, jenze pak jsme jesté sli
do kavérny, kde sedélo par studentti z Yaleu. Daniel se zacal okamzi-
té hrozné predvadét a zacal kolem sebe Sermovat slovama jako tauto-
logicky a podtext.

Rozesméju se. I kdyz Nan na Danielovi bere pravé ten jeho mozek,
jeho vytahovéni je opakujici se téma.

»2Nakonec jsem ho musela odtdhnout do auta a libat ho, aby konec-
né zavrel pusu’

Jakmile vyslovi slovo libat, vkradou se mi do hlavy rty Jase Garre-

tta. Pékné rty. Plny spodni ret, ani ufiiukany, ani mrzuty. Oto¢im se na
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Nan, kterd se zrovna sklani nad krabicemi s Zelé. Jemné nazrzlé pra-
minky vlasti md zastrcené za uchem, v puse prst a pihovaty nos spéle-
ny od slunce, oloupany a tmavsi nez minuly tyden. Oteviu pusu, abych
ji tekla, Ze jsem potkala takového kiuka, ale néjak to ze sebe nemizu
vypravit. Nan totiZ nevi, ze pozoruju Garrettovy. Ne, Ze bych to pred
ni chtéla tajit, ale spi$ na to nikdy neprisla fe¢. A kromé toho... potka-
la jsem kluka? Vidyt jesté vibec nevim, jak to dopadne, pokud to né-
jak dopadne. Radsi zaméfim pozornost zase na bonbdny.

»Tak co myslis?” ptd se Nan. ,Vezmeme Timovi jeho zelé? Kasu dr-
8 ty.. "

»Jo, jasné, koupime ho. Ale jenom to zeleny, co ho tak dési

Nan s hlasitym zasusténim uzavre sicek. ,Samantho? Co s tim Ti-
mem udélame?”

Lopatkou naberu rachotici kaskadu Zelé bonbéni s prichuti ze-
leného jablka do bilého papirového pytliku a vzpomenu si na dobu,
kdy ndm bylo sedm. Tehdy mé zahla mediza. Tim vrestél, protoze
ho ani jeho, ani moje mdma nenechala nac¢trat mi na nohu. Slysel to-
tiz, ze moc je zaruceny lék na pozahani. ,Ale mami,’ natahoval, ,j4 ji
muzu zachranit!“ Celé roky jsme na to téma zertovali. Nezapomeri, zZe
té muzu zachrdnit! A ted mé co délat sim se sebou.

,Pokud tohle Zelé neni kouzelné,” rikam, ,tak fakt netusim:
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Kapitola osm

Pristi odpoledne ze sebe setfesu pracovni boty uz na verandé a chys-
tam se jit dovnitf prevléct, kdyz zaslechnu hlas pani Garrettové. ,Sa-
mantho! Samantho! Mize$ na chvilku?”

Stoji s Patsy v narudi na konci prijezdové cesty. George postavd
vedle nf a na sobé md jenom kratasy. O kousek dal vykukuje Harry
zpoza kocarku s tryskou ze zahradni hadice v ruce. Oc¢ividné si zrovna
hraje na ostrelovace. Kdyz se priblizim, vidim, ze pani Garrettova zase
koji.

Dosiroka se na mé usméje a iikd: ,A, Samantho... jen mé tak napa-
d4... Jase mi fikal, jak to skvéle umis s Georgem... a tak jsem se chtéla
zeptat...” Najednou zmlkne a pozorné si mé prohlizi.

Sklopim o¢i. Aha. Uniforma. ,Tohle je pracovni. Navrh zameéstna-
vatele Nevim, pro¢ tohle vzdycky zdlraznuju, ale asi proto, ze jinak
by mé do modré minisukné a ndmornické bliizky nikdo nedostal.

LPocitdm, Ze tvlj zaméstnavatel je chlap,” suse konstatuje pani
Garrettova.

Kyvnu.

,Prirozené. No, to je jedno...” Najednou vyhrkne: ,Jen jsem se chté-
la zeptat, jestli bys ndm obcas nechtéla pohlidat déti. Jase sice nechtél,

abych za tebou sla, protoze se bal, ze bys ho méla za chytraka, ktery
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lakd nic netusici dévcata k ndm domt, jen aby je zaprahnul. Jako by to
byla néjakda maminkovska verze obchodu s bilym masem.*

Zasméju se. ,To bych si teda nemyslela”

»Samoziejmé,” usméje se znovu pani Garrettova. ,Vim, Ze si tady
asi kazdy mysli, ze pfepaddvam dévcata na ulici a prosim je o hlidani
déti, ale tak to neni. S Georgem to umi jen mélokdo a Jase tikal, Ze ti to
s nim $lo hned od zacatku. Mtzu sice kdykoli poprosit starsi déti, ale
nechci, aby si myslely, Ze to od nich ¢ekam. Tteba Alice vzdycky dél4,
jako by to byla hroznd otrava, sype ze sebe nervézné. ,Jaseovi to neva-
di, ale pracuje v Zelezatstvi a hodné trénuje, takze je porad pryc. Doma
ho vidime sotva jedno odpoledne v tydnu a o vikendech. Pottebovala
bych jen sem tam pér hodin*

»Moc rada,’ odpoviddm, ,nemam sice moc zku$enosti, ale u¢im se
rychle a déti vam rada pohliddm.* Pokud to nereknete mé mdameé.

Pani Garrettovd se na mé vdécné podivd, potom odtrhne Patsy
od jednoho prsu, rychle nékde néco odepne a uz ji tiskne k druhému.
Patsy hlasité protestuje. Pani Garrettova proto¢i oc¢i. ,Chce pit vzdyc-
ky jen z jedné strany,’ svétuje se, ,coz je dost nepohodIné’

Kyvnu, i kdyz viibec netusim, pro¢ to tak je. Diky zevrubné pred-
nasce mé matky na téma ,Ivé télo se méni“ vim sice vsechno o sexu
a téhotenstvi, ale co se tyce kojeni, jsou moje znalosti jesté hodné ml-
havé. Nastésti.

V té chvili ndm do feci skoc¢i George. K¥ic¢i: ,A to vis, ze kdyz
z Empire State Building hodis$ dold cent, miizes nékoho zabit?"

,Jo, vim. Ale to se nestane,’ doddvam rychle, ,protoze lidi nahote
na vyhlidkové terase jsou moc opatrni a kromé toho je tam velka sté-
na z plexiskla’

Pani Garrettova pokyva hlavou. ,Jase ma pravdu. Jsi talent
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Kdyz tu chvalu slysim, zaplavi mé vlna radosti. Zvlast proto, Ze mé
neprimo chvali Jase.

»Takze,” pokracuje, ,mohla bys k ndm chodit tak jednou nebo dva-
krat tydné odpoledne, kdyz zrovna nebude$ na brigadé?”

Souhlasim a informuju pani Garrettovou o své pracovni dobé jes-
té driv, nez mi stac¢{ nabidnout vic, nez si vydéldm roznd$enim snida-
ni v Ahoj bistru. Potom se trochu plase zeptd, jestli bych mohla zacit
hned.

,Klidné. Jen se jdu prevléct”

»Neee, sape se George usmudlanou dlani po mé sukni. ,Mné se to
libi. Vypadas jako Supernamornice!

»Bohuzel spi$ jako ndmornickd Barbie, Georgei. A navic jsem v tom
obleceni cely den pracovala, takze nacichlo vajicky se slaninou”

»Vajicka se slaninou, mnam,’ fikd George, ,ale..”” Tvdr se mu za-
chmuti. ,To vi§, Ze slanina je," natdhne s o¢ima zalityma slzami, ,pra-
satko Babe?”

Pani Garrettovd se posadi k nému. ,Georgi, o tomhle uz jsme si
prece povidali, pamatuje$? Z prasdtka Babe nikdo slaninu neudélal”

»10 je pravda,” sklanim se k nému, zatimco mu z o¢{ kanou prvni
slzy, ,farmar Hoggett prece nakonec prasatko na pekac nedal a ono zilo
dlouho a stastné s fenkou Fly, oveckou Bé a kacerem, ehm, kacerem..”

»Ferdinandem,’ prispéchd mi na pomoc Georgeova mama. ,Ty ndm
nesmis utéct, Samantho. Doufdm, ze nechodis krast do obchodi.*

Rozkaslu se. ,Ne... nikdy:

»A tii prasdtka, z téch je slanina, mami?”

»Ne, ty zijou spokojené v domecku. Ze tf{ prasatek slanina neni. Ta
se déld jen ze zlobivych veprikd, Georgi,” pohladi pani Garrettova syna

po vlasech a utird mu slzy.
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,Jo, jen z hooodné zlejch prasatek;’ vysvétluju.

»A to jsou na svété zly prasatka?” zatvari se George nervozné.
A sakra.

»Jo. To jsou ty, co nemaji dusi.” Ani tohle nezni moc dobre. Usilov-
né premyslim, jak mu to pfijatelné objasnit. ,Jako zvifata v Narnii, kte-
rd nemluvi’® Blbej tah. Georgovi jsou Ctyri. Miize uz zndt Letopisy Nar-
nie? Ne, ten zatim hitd nanejvys Spalicek. Konec oprav.

Ale Georgovi projasni tvar poznani. ,Aha, tak to potom jo. Proto-

ze ja slaninu moc rad.”

Kdyz se vratim, George uz stoji v nafukovacim bazénku, zatimco Harry
do néj strikd vodu. Pani Garrettova nacvi¢enym pohybem sundéava Pat-
sy plenku a natahuje ji néjaké plastové kalhoty se slunicky.

»2Harryho jes$té porddné nezndas. Harry, tohle je Jaseova kamaradka
Samantha, kterd na vas ted chvili bude dévat pozor:"

Jak jsem se tak najednou stala Jaseovou kamarddkou? Mluvili jsme
spolu vseho vsudy dvakrdt. Pdni, pani Garrettovd je vdzné pravy opak
moji mdmy.

Harry, ktery md zelené oci a na rozdil od zbytku Garrettd relativné
rovné hnédé vlasy a pihovatou tvar, se na mé vyzyvavé podiva: ,Umis
skakat na znak?"

»No... jo!

»A nauc¢i§ mé to? Ted hned?"

Pani Garrettova ho prerusi: ,Harry, uz jsme o tom mluvili. Saman-
tha té nemuze vzit do velkého bazénu, protoze musi hlidat prtata:*

Harry na protest vyspuli dolni ret: ,Mohla by dat Patsy do nositka,
jak to délas ty, a jit do vody. A George by drzela za ruku, ten uz s ru-

v o«

kavkama plave docela pékné’
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Pani Garrettovd mi vénuje omluvny pohled. ,Moje déti od kazdé-
ho ¢ekaji, ze bude délat deset véci najednou. Ne, Harry. Tenhle bazén,
nebo zadnej bazén”

»Ale ja uz umim plavat! Fakt dobfe! A ona umi skdkat na znak
a mohla by mé to naucit”

S jednim ditétem v nositku a druhym za ruku? To bych fakt muse-
la byt Superndmornice.

»Ne,  opakuje pani Garrettovd neoblomné. Potom se nakloni ke mné:
,Chce to Zeleznou vili. Prosté jen fikej ne a on toho nakonec necha.
Odvadi mé dovnitt, aby mi ukdzala, kde jsou plenky, fika mi, Ze kdybych
cokoli chtéla, méam si to vzit z lednice, ddvd mi své ¢islo na mobil, uka-
zuje na seznam nouzovych volani, varuje mé, abych pred Georgem ne-
mluvila o tornadech, sko¢i do auta a je ta tam.

Doma mi nechédva Patsy, ktera mi visi na lemu sukné, George, kte-
ry mé poucuje, Ze se nikdy nesmim dotykat chobotnice krouzkované,

a Harryho, ktery vypadd, ze mé chce zabit.

Ale nakonec to nenf tak hrozné.

Vétsinou jsem se hlidani déti spi$ vyhybala. Ne snad proto, Ze ne-
mdm rada déti, ale spi$ kvuli nejisté pracovni dobé.

Nikdy se mi nechtélo potkavat se s provinilymi vyrazy opozdilych
rodictd a chtéla jsem si usetfit trapné rozhovory cestou domd s néja-
kym tétou od rodiny. Ale s Garrettovic détmi je to hracka. Vezmu je
k ndm domt a vytdhnu zahradn{ zavlazovaci systém, takovou slozitou
médénou otacivou konstrukci. Harry si nastésti mysli, Ze je to Gzasny
vyndlez, a tak si hodinku a ptl hraje s Georgem ve vodnich sprskéch.
Potom skoci zpét do détského bazénku, zatimco Patsy mi sedi na kli-

né, zuzla mi prst bezzubymi dasnémi a slintd mi na ruku.
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Kdyz détem rozddm svacinky a chystdm se je zahnat zpdtky do ba-
zénku, zaburdci na prijezdové cesté motorka.

S radostnym ocekavanim se oto¢im, ale Jase to neni. Z motorky se-
skoci Joel, opfe se o ni a chvili si mé zalibné prohlizi. Jako bych toho
neméla dost v Ahoj baru.

,Georgi, Harry, koho jste si to privedli?“ halasi Joel. Je pékny a zda
se, ze si toho je védom. Vlastné az moc.

»Lohle je Superndmornice;’ rika George, ,a vi plné vsechno o cer-
nych dirdch”

»A skocich na znak,” dodavd Harry.

»Ale ty mas smuly, protoze ona si vezme Jase, uzavird George.

Skvély.

Joel se zatvari tak prekvapené, jak jen mtze: , Ty se kamarddis s Ja-
sem?”

»No, vlastné ne tak uplné. Teda... nezndme se dlouho. Jen vam tu
hliddm déti

»Ale byla u ného v pokoji!“ vola vitézné George. Joel zvédavé po-
vytdhne obodi.

Zase zrudnu po celém téle, coz se v bikindch dost $patné maskuje.
»Jsem jenom holka na hlidani:"

George mé popadne kolem pasu a vlepi mi nékolik pus na pupik.
»Ne! Nejsi! Jsi Supernamornice!”

»Tak odkud teda jsi?“ pté se Joel se zaloZzenyma rukama a zase se
opre o motorku.

George s Harrym odbéhnou k ndm na dvorek vénovat se médé-
nému zavlazovaci, zatimco ja drzim Patsy, kterd se mi usilovné snazi
svléknout vrsek od plavek.

»Prehod si ji na druhou stranu,” navrhne Joel bez mrknuti oka.
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»J0, jasné Patsy, dité, které pije jen z jednoho prsu.

»Takze?” protahne Joel, zatimco se jesté porad liné opird o svUj stroj.

»Pridla jsem odvedle. Od sousedi.*

»1y jsi ségra Tracy Reedové?”

Samozrejmé. Jak by mohl néjaky kluk prehlédnout nasi Tracy? Za-
timco ja jsem svétlovlasd, Tracy je opravdova blondyna. J& mdm vlasy
spi$ medové a trochu do zrzava a k tomu jesté pihy po tatovi, zatimco
Tracy je Uplné bleda se skoro bilymi vlasy. Protoze zivot je nespraved-
livy, vypada Tracy, jako by nikdy nevidéla slunce, i kdyz na plazi tra-
vi celé léto.

»Jo," pritakdm a v duchu si fikdm, Ze se moznd i Tracy tajné bavi
s Garrettovymi. Ale Joel neni blondak a nem4 dobry backhand, takze
nespliiuje zakladni Tracyino kritérium pro vybér pritele, coz zna¢né
snizuje pravdépodobnost, Ze by s nim méla co do ¢inéni. Jenom pro
jistotu se ptam: ,Hrajes tenis?”

Joelem moje digrese ani nepohne, pravdépodobné je zvykly na ne-
logické koktani rozechvélych holek.

,Blbé, odpovid4 a natahuje se pro Patsy, kterd se mezitim rozhod-
la, Ze prso na neoblibené strané je porad lepsi nez nic, a odhodlané se
mi dobyva pod plavky.

»Jo, ta kozend bunda asi dost zpomaluje tvij tder; doddm jesté
a poddm mu mimino.

Z legrace mi zasalutuje: ,Superndmornice a jesté tak vtipna. Hezky"

Presné v tu chvili se $ilenou rychlosti prititi dzip. Kdyz zastavi, vy-
streli z ného Alice jako sipka. Natdhne se zpatky, aby osvobodila po-
pruh kabelky zapleteny v radici pace, a jedinym $kubnutim si kabelku
pritdhne k sobé. Zrovna m4 elektricky modré vlasy stazené do culiku,

cerné tilko a neskute¢né kratké Sortky.
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»Prece jsi védél, do ceho jdes, Cleve,” stékne na fidice. ,Bylo ti jasny,
jak na tom jsi!“ Alice se narovnd, odpochoduje ke dverim do kuchy-
né a s prasknutim je za sebou zabouchne. Na rozdil od svych bratri je
vzristem spi§ mald, zato ale velkd nepopiratelnou autoritou.

Cleve, mirné vypadajici chlapik v plavkich s havajskym vzorem
a trickem z Kenvela, se netvéri, ze by védél, jak na tom je. Za volantem
svési hlavu.

Joel mi preda Patsy a zamif{ k autu. ,Prasvih, kdmo,* rik4 Cleveovi,
ktery souhlasné kyvne, ale jinak netika viibec nic.

Vratim se k zavlazovaci a posadim se. George sebou placne hned
vedle. ,To vi§, ze ptakozravd tarantule golias je velkd jako lidskd ruka?”

»Ale Jase ji doma nem4, 7e ne?”

George zari jako slunicko a vysvétluje: ,Ne-e. Ale mél jednu oby-
Cejnou, co se jmenovala Agnes, ale ta,” klesne truchlivé hlasem, ,mu
umfela’

»Tak to je urcité v tarantulim nebicku,” ujistuju ho rychle a pfi té
predstaveé se otfesu.

Hned za Joelovou motorkou zastavi kombik pani Garrettové
a z ného se vysypou Duff a Andy — alespon si myslim, ze to jsou oni —
s vétrem o$lehanymi tvafemi a vrab¢im hnizdem na hlavé. Podle za-
chrannych vest usuzuju, ze se vraceji z jachtarského tdbora.

Moji vérni fanousci George a Harry basni o tom, co vsechno doka-
7u, zatimco Patsy okamzité spusti pla¢, zapichne zalyjici prst do mamy
aject: ,Cecik!”

»10 bylo jeji prvni slovo,” prebird si ji ode mé pani Garrettova a vi-
bec ji nevadi, Ze ma promacené plavky. ,To se bude skvéle vyjimat v de-

nicku miminka!
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Kapitola devet

Kdyz mama s Tracy nejsou vecer doma, je dum tak tichy, ze by ¢lovék
spocital vsechny zvuky v celé stavbé na prstech jedné ruky. Rachoceni
ledovych kostek padajicich ze strojku na led do mrazici nddoby. Pre-
skoc¢en{ klimatizace z jednoho programu na druhy. A potom neceka-
ny zvuk, ktery zaslechnu, kdyz kolem desaté lezim v posteli a lamu si
hlavu, jestli mdm mamé fict o Clayovi a té zenské. Venku pod oknem
se ozyva rytmické tuk tuk tuk. Vylezu ven na sttisku a dole vidim Jase,
jak s kladivem v ruce néco pribiji na treldz. Zvedne hlavu a s hebikem
mezi zuby mi mava.

Réda ho vidim, ale tohle je pfece jen trochu divné.

»Co to tam délas?”

»Miéte tu povoleny prkno,’ vynda si htebik z pusy, opte ho o desku
a zase zacne busit.

»Nebylo to moc bezpec¢ny:*

,Pro tebe, nebo pro me?*

»To mi fekni ty,’ bouchne naposledy do htebiku, polozi kladivo
na travu a béhem vtetiny vy$plhd nahoru za mnou. ,Slysel jsem, Ze té
polapila moje rodina. To se moc omlouvam.

»V pohodé; kousek si poposednu. Jsem jenom v kosilce, coz je ne-

vyhoda.
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»Jsou to nejlepsi, co mé mohlo potkat, ale obcas je toho na ¢lovéka..
na chvili se odmlci, jako by hledal spravnou definici, ,,... trochu moc:*

,Ja se hned tak utahat nedam.

Jaseovy zelené oci mi klouzou po tvari. ,Ne. Ty vazné ne. Nebo jo?*
Najednou mi dojde, Ze s Jasem mutZzu byt, kym chci. Potom si véimnu,
Ze se mu na rameni néco hybe.

,Co to je?”

Jase se natoci tak, aby si vidél na rameno: ,Aha, mysli§ Herberta?”
Sunda si z ramena veverku, moznd kralika, prosté néco chlupatého.

»Herbert?”

~Vakoveverka létavd,” otevie dlan, na niz sedi chundelaté zvitdtko
s patefnim pruhem a velikyma ¢ernyma ocima, které pripomind léta-
jici veverku.

Nejisté to pohladim po hlave.

»To on rad. Je to mazel," houpe Jase vakoveverku ve spojenych dla-
nich. Ruce md hrubé a $ikovné. Vsechno na ném pripomind spi§ muze
nez kluka.

,Délas konkurenci doktoru Dolittleovi?”

»Ne, jen mdm rad zvirata. A ty?*

»J0, to jo. Akorat nemdm zoo v pokoji.”

Pres rameno nakoukne do mého kralovstvi a potom kyvne: ,To teda
ne. Zato tam je pékné uklizeno. To tam mas porad takovy poradek?”

Réda bych se brdnila, ale zaroven se na sebe pro tu nenadalou po-
drazdénost zlobim.

SVétsinou. Nékdy..

»... ti preskodi a nepovesis si zupan?“ sko¢i mi do reci Jase.

»T0 se obcas stévd: Ted sedi tak blizko, Ze citim na tvari jeho dech.

Sevre se mi z toho zaludek.
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»Slysel jsem, Ze jsi superhrdinka”

»Jo. Par hodin s tvoji rodinkou a uz mam nadptirozené schopnosti.*

»A Ze je bude$ potrebovat,” dodd Jase, opre se o lokty a posadi si
Herberta na bricho. ,A kromé toho skace$ do vody na znak

»Zavodné plavu’

Jase pomalu pritaka a divd se na mé tim svym premyslivym pohle-
dem. Asi jsem prosté jen zvykla na kluky, kter{ se do Zivota vrhaji po
hlavé. Na Charleyho, ktery $el v podstaté jen po sexu. Na Michaela
zmitaného ndladami od nad$eni po hluboké zoufalstvi. ,Nechces si jit
zaplavat?” zeptd se nakonec Jase.

»Ted?"

,Ted. Mdme prece bazén. A kromé toho je hrozny vedro.*

Vzduch je blativé tézky a dusny. A hele. Nocni koupdni. S klukem,
kterého sotva zndm. A s Garrettem jesté ke viemu.

Skoro se mi zatoc¢i hlava, kdyz si vzpomenu, kolik z maminych pra-
videl bych tim porusila.

Dlouhych sedmndct let prednések, diskusi a napomindni: ,Mysli
na to, co reknou lidi, ne na to, co bys rdda. Rozhoduj se chytre. Mys-
li na dasledky”

A sedmnict kratkych vtefin, nez vyhrknu: ,Jdu si pro plavky:

Za pét minut uz stojim na zahradé pred domem a nervézné ¢ekdm,
az se Jase doma prevlece do plavek. Neklidné pokukuju po ptijezdové
cesté, jestli tam neuvidim svétla Clayova auta. Mohl by mamu ptivézt
domt a ona by mé vidéla v ¢ernych bikinach na zahradé ¢ili tak, jak by
mé v zddném pripadé nechtéla najit.

Misto motoru auta ale sly$im jen Jasetv tichy hlas. ,Tak jsem tady,’
rikd, kdyz se ke mné blizi tmou.

»Ale Herberta jsi nechal doma, ze jo?”
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»No jo. Tomu voda moc nevoni. Jdeme,” vede mé okolo maminy
dvoumetrové barikady pres jejich zahradu az k bazénu obehnanému
pletivem.

»Tak jo," pta se, ,umi$ dobfe splhat?”

,Proc¢ to chces prelézat? Je to prece vds bazén, takze muzeme klid-
né brankou, ne?”

Jase se se zalozenyma rukama opte o plot a tmou probleskne jeho
zarivy asmév. ,Ale takhle je to vétsi zabava. Kdyz uz délas néco zaka-
zanyho, méla by ses tak i citit."

Podeziravé se na ného zadivam. ,Ty ale nejse$ jeden z téch klukd,
co pro svou zdbavu dostavaji holky do problémt, Ze ne?"

»2Rozhodné ne. Polez. Mam ti udélat stolicku?"

Celkem by se mi to hodilo, ale to mu v Zivoté nepfizndm. Zastréim
prsty u nohou do oka pletiva, vytdhnu se, presvihnu télo pres okraj plo-
tu a sko¢im dolt. Jase pristane ve vtefiné hned vedle mé. Tak lezeni by
mu $lo. Prirozené, pomyslim si, kdyz si vzpomenu, jak obratné $plhal po
nas trelazi.

Rozsviti svétla na dné bazénu. Na hladiné se houpe nékolik nafuko-
vacich hracek, coz moji mamu vzdycky dovddi k silenstvi. ,Copak ne-
védi, ze hracky musi kazdy vecer uklidit, jinak se nezapne filtr? Nechci
ani pomyslet, jak je ten jejich bazén nehygienicky”

Ale bazén nehygienicky nevypada. Zaii noci jako nadherny safir.
Ponotim se do vody, doplavu az na druhy konec a nadechnu se.

»Se$ rychla!l” kfi¢i na mé Jase odnékud z poloviny bazénu. ,Zavody?*

»Ale nejses zase dalsi kluk, ktery si zdvodem s holkou pottebuje na-
honit ego, Ze ne?”

,Clovéce;" neodpusti si Jase, ,ty ale musi$ znat hromady otravnych

lidi. Ja jsem jenom jd, Samantho. Zavody?*
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JLakjo!

Uz skoro rok jsem nebyla na tréninku, protoze mi pak nezbylo moc
¢asu na ukoly, takze to mama zarazila. Ale kdyz mazu, tak si zaplavu.
A porad jsem rychla. I tak ale vyhrava Jase. Dokonce dvakrat. V po-
slednim kole ho ale kone¢né aspon jednou porazim. Potom se uz jen
tak cakdame ve vodé.

Nakonec Jase vyleze z bazénu, séhne do velké drevéné krabice pro
dva ru¢niky a rozlozi je na trdvu. Natdhnu se na jeden z nich a koukdm
na no¢ni oblohu. Je takové dusno, Ze mi vlhkost vzduchu tlaci na kzi,
jako by to byly néci prsty.

On si lehne vedle mé.

Abych byla upfimnd, porad ¢ekdm, Ze se k né¢emu rozhoupe.
Charley Tyler by se mi sapal po hornim dilu plavek rychleji nez Patsy.
Ale Jase jen zaloz{ ruce za hlavu a pozoruje nebe. ,Co je tohle?” uka-
ze nahoru.

,Co?”

~Nerikalas, Ze té kdysi bavilo pozorovéani hvézd? Tak mi fekni, co
je tohle?”

Mzouram tam, kam mift{ jeho prst. ,Souhvézdi draka*

»A tamhleto?”

,Corona borealis, Severni koruna

»A tam?”

»Souhveézdi stira”

»1y jsivazné astrofyzicka. A tdmhle vzadu?”

»Souhvézd{ Pravitka”

Jase vyprskne smichy. ,To je néjaké jméno pro souhvézdi?*

»Hele, ty jsi pojmenoval svoji tarantuli Agnes. Jo, opravdu se mu

7«

tak rika!
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Prevali se na bok, aby se na mé mohl podivat. ,Jak vi§ o Agnes?”

,George.”

»No jasné. George vykeca i to, co nevi.*

»Zboznuju ho,’ rikdm.

Tak jo, ted jsou nase tvire tak blizko, ze kdybych jen trochu nahnu-
la hlavu... Ale to se nestane, protoze ja prvni krok udéldm jen pres
svou vlastni mrtvolu. Tohle nikdy nebyl mij styl a nehodlam s tim za-
¢inat. Misto toho se jen zadivdm na Jase a sama sebe se ptam, jestli se
ke mné naklon{ on. Potom tmou problesknou reflektory auta blizici se
k nasemu domu.

V ten moment jsem na nohou. ,Musim okamzité doma. Ted hned!
vypisknu vysokym, panikou naplnénym hlasem. Méma se vzdycky
stavi u mé v pokoji, nez jde spat. Proletim brankou v pletivu a potom
uz jen citim Jaseovu pazi okolo pasu, kterd mé zveda tak vysoko, ze mi
staci jen prehodit nohu pres nds obrovsky kluzky plot.

»V pohodé to stihne$. Neboj," uklidituje mé hlubokym hlasem tak,
jak asi jindy tisi svoje zvifata.

Dopadnu na nohy na na$f strané plotu a sprintuju k trelazi.

»Samantho!”

Otocim se, ale z celého Jase vidim jen temeno jeho hlavy za plotem.

»Bacha na kladivo! Nechal jsem ho lezet na travé. A diky za ty za-
vody!”

Kyvnu, v rychlosti mu zamévam a bézim domu.
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Kapitola deset

»>amantho! Samantho!” vtrhne mi Tracy do pokoje. ,Kde m4$ to tma-
vé modré tilko?”

oV $uplikuy, Tracy, kde jinde. A proc¢ se viibec ptas?“ odpoviddm me-
dové, protoze vim, Ze Tracy se zrovna bali. Za ptl hodiny ji vyzvedne
Flip a pojedou spolu na Martha's Vineyard. To je celd ona. Jenom proto,
ze se narodila driv, si narokuje véechny polozky z mého $atniku, které ji
padnou do oka, pokud je tedy zrovna nemdm na sobé.

»J4 si ho vemu s sebou, jo? Jenom na léto, pfisahdm, ze na podzim
ti ho zas vratim:” Trhnutim otevie zdsuvku a prohrabuje moje oblece-
ni. Nakonec vitézné vytahuje nejen modré tilko, ale i nékolik bilych.

»Jasné. Na podzim mi tilka budou hodné platny. Ty bily tam nech*

»1y ses! Potrebuju s sebou hodné bilych tric¢ek, protoze budu po-
rad hrat tenis”

»A ja zase slysela, ze na ostrové maji i obchody”

Tracy protaci panenky, ale nakonec polozi tilka zpét na dno zdsuv-
ky, otodi se na paté a chystd se zmizet ve svém pokoji. Minuly rok da-
vala hodiny tenisu u nds v laznich a mné najednou dochazi, ze to bez
ni bude trochu divné nejenom doma, ale i tam. Jako by uz byla pry¢
z domu.

“ vr

,Bude$ mi chybét, rikdm, zatimco Tracy strhava z vésaka saty
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a hazi je jen tak halabala do mamina kufru. Nezastavi se ani pred ho-
nosnym monogramem GCR na ném.

»Poslu ti pohled” Rozepne povlak na polstar a nakrd¢i s nim do
koupelny, kde do povlaku shrne z odkladaci desky Zehlicku na vlasy,
kulmu a elektricky kartacek. ,Doufdm, Ze ti nebudu chybét dooprav-
dy, Samantho. Je to 1éto pred maturitnim ro¢nikem, takze zapomen
na mdmu a pékné se odvaz. Uzivej zivota,” demonstrativné mi pred
obli¢ejem zamava platickem antikoncepce.

Uf. Jako bych potrebovala vizualni ilustraci sestfina sexudlniho zi-
vota.

Hodi pilulky do povlaku a zavaze ho na uzel. Najednou svési rame-
na a nasadi zranitelny vyraz. ,Trochu se bojim, ze to s Flipem zaslo pti-
1i§ daleko. Budu s nim celé léto... To neni moc moudry:

»J4 mam Flipa rdda.’

»10 ja taky,” odpovi lakonicky, ,ale chci ho mit rada jen do konce
srpna. On bude studovat na Floridé a ja mifim do Vermontu.*

,Letadla, vlaky, auta,’ snazim se navrhnout.

,Nesnasim tyhlety zapeklity vztahy na délku. A kromé toho bych
pordd musela myslet na to, jestli si ve $kole nenasel néjakou jinou a ne-
déla ze mé blbce!

,Vér mu trochu, Tracy, Flip vypada dost oddané:*

Vzdychne. ,Ja vim. Neddvno mi pfinesl na plaz ¢asopis a kokoso-
vyho nanuka. To bylo tak pékny! A v ten moment mi doslo, Ze do toho
moznd zabfeddvam trochu moc hluboko*

Uuups.

»2Nemzes$ prosté jen pockat, jak se to vyvine?”

Tracy se posmutnéle usméje. ,Je$té si pamatuju, jak jsi chodila

s Charleym a kreslila si na ¢asovou osu kazdy dalsi planovany krok.”
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»Ale s Charleym ty plany byly nutné, protoze jinak by se pokusil se
mnou vyspat uz v auté jeho taty hned, jak mé vyzvedl na prvni rande*

Tracy se uchichtne: ,Jo, byl dost nadrzenej, ale mél pékny dolicky
ve tvarich. Vyspala ses s nim nakonec?”

»Ne, nikdy" Jak na to mohla zapomenout? Trochu mé to zaboli,
protoze ja o Tracyiné milostném zivoté vim skoro vsecko a pamatu-
ju si i to traumatické 1éto pred dvéma lety, kdy randila se tfemi bratry,
dvéma z nich zlomila srdce a nakonec se hrozné spilila s tim tretim.

Z prijezdové cesty se ozve zatroubeni Flipova auta. Nage mama
by tohle normalné nesnesla, ale Flipovi to z néjakého divodu tole-
ruje.

»2Lomoc! Nestthdm! Musim bézet! Mam té rada!” houkne za mnou
jesté Tracy a padi po schodech dolti s dupotem, ktery by si ni¢im ne-
zadal se slonim stddem. Nikdy jsem potradné nepochopila, jak moje
drobn4, $tihld sestra muze délat na schodisti tolik rdimusu. Jesté se za-
stavi, aby objala mamu, a potom leti ke dvefim a vold: ,UzZ jdu, Flipe!
Slibuju, ze nebudes litovat, zes na mé pockal!

,J4 vim, princezno!“ odpovidd ji Flip.

Tracy se jesté vrati ke mné, dd mi mlaskavou pusu na tvar a potom
se odtdhne. ,Védzné ty bily tilka budes$ potebovat?”

»Jo! A ted uz jdil“ vyprovazim ji. Pfedsini provlaje lem jeji sukné,

dvete prasknou a je pryc.

»Taaakze, na stfedni budou v srpnu otevirat ptipravny kurz na test
vseobecnych predpokladd,’ informuje mé Nan, kdyz vejdeme do laz-
ni. Po cesté jsme se stavily u Doanea, takze jesté srka svij shake s pri-
chuti susenek a smetany, zatimco ja zuby pomalu drtim citrénovou le-

dovou trist.
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,Uti$ se, srdce mé. Proboha, Nan, vzdyt je 1éto!” Zhluboka se na-
dechnu teplého vzduchu a nastavuju oblicej slunci. Odliv. Vzduch
pachne vypary z reky.

»J& vim,’ fekne, ,ale je to jen jedno rano. Kdyz jsme ty testy psali
minule, méla jsem stfevni chiipku a napsala to jen na necelych deva-
desat procent! To na Kolumbijskou nestaci!

»Nedd se ten kurz délat online?” Mam rada skolu a mam taky
rdda Nan, ale az do zafi mi nesmi testy a primeérny prospéch pri-
jit na oci.

»Ale to je néco jinyho. Tenhle test bude znamkovany anonymné
a bude probihat presné jako ten opravdovy. Délaly bychom ho spolu.
Mohlo by to byt docela fajn*

Usméju se na ni a natdhnu se po jejim koktejlu, abych ho taky
ochutnala. ,Takhle si ty predstavuje$ zabavu? Co takhle si zaplavat
v mofi plném Zraloka?”

»Prosim, prosim. Vis, jak z téchhle véci $ilim. Pomohlo by mi na-
trénovat si to nanecisto za redlnych podminek. Vzdycky mi hrozné
pomuze, kdyz jsi se mnou. Zaplatim za tebe i kurzovné. Prosiiim! Sa-
mantho?*

Zamumlam, Ze o tom popremyslim. Uz jsme dosly az do lazni, kde
pred praci jesté musim vyridit néjaké papirovani. A kromé toho chci
udélat jesté jednu véc.

Lehce zpocend klepu na dvete kanceldfe pana Lennoxe a provini-
le se rozhlizim kolem.

,Jen pojdte dal!“ vold pan Lennox. Kdyz se ve dvefich objevi moje
hlava, vypada prekvapené.

»Ah, dobré rano, slecno Reedovd. Snad vite, Ze zadindte az pris-

ti tyden
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